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Nikt chyba nie bedzie przeczyl, ze lite-
ratura polska pod wielu wzglgdami stoi nizej
od literaiury zachodnio-europejskiej, a prze-
dewszystkiem pod wzgledem glgbokosci idei
filozoficznych, pogtgbienia psychologii czto-
wieka, a nawet nieraz i pod wzgledem czy-
sto artystycznym; z drugiej wszakze strony
nalezy przyzna¢, iz przewyzsza ona o cale
niebo literature powszechng pod wzgledem
etycznym, pod wzgledem wielkiej czystosci
duchowej. I to jest niezwykla chlubg nasza.
Juz w zaraniu polskiego zycia umystowego,
w XVI wieku, mozemy wskaza¢ pisarzy, jak
Modrzewski lub Skarga, gtoszacych narodo-
wi swemu najszczytniejsze ideaty ludzkosci.
Wiek XVII i XVIII obnizyt je wprawdzie, na-
tomiast wiek XIX, a zwlaszcza jego okres ro-
mantyczny, pod wptywem wielkiego bélu, spo-
tegowal na nowo i opromienit je niebywa-
tym dotychczas blaskiem. Na czele tych
licznych pisarzy tego czasu, ktérzy apoteozo-
wali bezwzgledng czystos¢ ducha narodu
i jednostek i ztozyli hold gleboki najzac-
niejszym pierwiastkom ducha ludzkiego, stal
niewatpliwie Zygmunt Krasinski, ktérego set-
na rocznica urodzin przypada wiasnie w ro-
ku 1912.

Jest on, obok Mickiewicza, najwigksza
chlubg narodu polskiego, a jego utwory, acz-
kolwiek nie doréwnajg zapewne pod wzgle-
dem artystycznym wielu utworom literatury
zachodnio-europejskiej, atoli przewyzszajg je
wszystkie zacnemi i podniostemi ideami;
zwlaszcza ,Psalm mitos$ci“ lub ,Resurrectu-
ris“ moglibySmy w tej mierze na pierwsze
miejsce wysung¢. Drugiego poety, ktéryby
wyglosit takie szczytne idealy bezwglednej
czystosci duchowej, chyba nie mozemy zna-
lez¢ w calej literaturze powszechnej. To tez
ze wszech miar stuszng i bardzo trafng cha-
rakterystyke Krasinskiego znajdujemy w sto-
wach St. Tarnowskiego: ,Gdyby kiedy$ nasz
kraj, albo nasz wiek, wzigty na sad, jak nie-
gdy$ Sodoma, miat si¢ zastawi¢ od zguby
pewng liczbg szlachetnych i wzniostych, tedy
pomiedzy tymi w pierwszym rzedzie powi-
nienby sig zastawi¢ Krasinskim*“. Poeta, kt6-
ry sam cierpial przez cate
swe zycie cierpieniem 0g6-
tu i osobistem i ktéry w
czysto$ciduchowej jednostki ’
i narodu upatrywal jedy- %
ng, ale wielka ulge w cier-
pieniach, uwazajac je
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niezwykta dZzwigni¢ ducha w) ,?, X
zbolatego a czystego, apo- ‘:ﬁé{‘fg‘a{
teozowal nadewszystko cier- .. ;‘:\Q
pienie cztowieka zacnego o

i niewinnego; najlepszym
wyrazem tej apoteozy jest (
,Qlossa Sw. Teresy*“.

Gdy Mickiewicz da-
wal nam prawdziwe, re-
alistyczne wizerunki cier-
pieni narodowych, Krasin-
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ski byt poeta, ktérego poezya wyrosta
z tych cierpieri, a obok tego z pragnien,
cnét i btedéw spoteczeristwa polskiego; sku-
piwszy w piersi swej te wszystkie cierpienia
i pragnienia narodu, przez cate swe zycie
szuka na nie lekarstwa, szukd sposobow ra-
tunku i widzi je przedewszystkiem w ciagtej,
nieustannej pracy nad udoskonaleniem du-
cha narodowego. ,IdZz i czyn—moéwi Bég do
Irydyona, posytajac go do ,ziemi mogit
i krzyzow“ — cho¢ serce twoje wyschnie
w piersiach twoich, cho¢ zwatpisz o braci
twojej, cho¢by$ mial o mnie samym rozpa-
czaé: czyn ciagle i bez wytchnienia, a prze-
zyjesz marnych, szczedliwych i Swietnych,
i zmartwychwstaniesz nie ze snu, jako wprzé-
dy bylo, ale z pracy wiekow, i staniesz sig
wolnym synem niebios“. Rozumie tedy poeta
t¢ niezaprzeczong prawdg, ze Bdg nie zbawi
nas bez nas samych, ze warunkiem zmar-
twychwstania narodéw jest ciggta, zacna ich
praca; wiec czuwa nad tem, by naréd w chwi-
lach rozpaczy i zwatpienia nie zeszed! z dro-
gi prawej, nie chwycit si¢ $rodkéw haribig-
cych, nie skalat bialej szaty na sobie i nie
przestat pracowaé, wiedziat bowiem dosko-
nale, ze bezczynno$¢ to $mieré, ze S$rodki
nieszlachetne nie tylko nie przy$pieszg dojscia
do szlachetnego celu, ale oddalg jeno ludz-
ko$¢ od niego: ,Kto chce iskier z czarta ku-
Zni, by przepali¢ czarta moc, ten $§wiat wgor-
szg wpycha noc, ten madro$ci wiecznej blu-
Zni“. Wierzyt, ze przyszlo§¢ lepsza moze sig
rozwing¢ tylko ,z mysli Bozej“.

To czuwanie nad zachowaniem czysto-
§ci ducha narodowego statlo sie najwazniej-
szem zadaniem wielkiego poety; w tym celu
pisze on wszystkie swe lepsze utwory, a prze-
dewszystkiem ,Irydyona*, ,Przedswit*, ,Psalm
mitosci“, ,Psalm dobrej woli“ i ,Resurrectu-
ris“, bedacy niejako katechizmem narodu,
wskazujagcym mu droge w terazniejszosci
strasznej dla przy$pieszenia $witu lepszej
doli. Umial on doskonale wnikngé¢ w prady,
warunki i natur¢ zycia spolecznego i rozu-
miat je doskonale, a nad zlem, ktére widziat
wokoto siebie, bolal gl¢boko, jak nikt moze
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Z powodu setnej rocznicy urodzin poety.

ze wspotczesnych mu ludzi. Wskutek tego
przedmiotem powaznej, peinej smutku poe-
zyi jego nie jest jednostka tylko, lecz cale
spoleczeristwo; jest to wiec poezya refleksyj-
na z duzym zasobem historyozofii, a wystg-
pujace w niej postacie pojedyricze stuzg tylko
do wyrazenia jakiej$ idei, do jej usymbolizowa-
nia; ludzi za$ codziennych, z krwi i kosci,
w $cistem znaczeniu tego wyrazu typéw lub
charakteréw, stojacych poza tg ideg, nie spo-
tykamy u Krasiriskiego, dlatego tez epizody
w jego utworach tak mato majg w sobie
materyalu dla malarza.

Z licznych prac Krasiriskiego wida¢ do-
skonale, jak si¢ on zapatruje na stanowisko
i obowigzki poety; skoro poeta ma wywie-
ra¢ dodatni wplyw na swe spotleczenstwo,
powinien przedewszystkiem wyrzec sig same-
go siebie, zapomnie¢ o sobie i stangé wy-
soko pod wzgledem moralnym, musi by¢
,meka z niebios rodem* i, co najwazniejsza,
musi byé ,piektem mitoSci“, musi w swej
piersi, jak Mickiewicz, skupi¢ cierpienia i ra-
do$ci milionéw, a wtedy dopiero te miliony
za serce sercem mu odptaca.

Czy obecnie juz nadszedt czas odptlaty
owej, czas uwielbienia i ukochania wielkiego
poety? Nie. Dla dwu przyczyn dzi$§ jeszcze
spoleczenstwo cate, z wyjqtkiem bardzo nie-
licznych jednostek, jest obojgtne wobec
prawd, wygloszonych przez Krasinskiego.
Pierwszag z tych przyczyn jest deprawacya
moralno-estetyczna, upadek poczucia istoty
piekna w znacznym odtamie naszej literatu-
ry. Dzi§ czas holdowania réznego rodzaju
zawito$ciom i dziwacznosciom mysli i formy,
niezrozumialym zgota alegoryom, pozwalajg-
cym kazdemu ttémaczy¢ je inaczej, a obok
tego czas zachwytéw nad apoteoza najwstret-
niejszej czastki natury ludzkiej, czas psycho-
patycznych wybrykéw nadludzi i lubowania
si¢ w brudach zyciowych.

Dzi$ zyskuja rozglos i wzbudzajg za-
chwyt raczej utwory Stowackiego, powstate
w epoce towianizmu poety, to jest utwory
najstabsze, begdace wytworem chorobliwej,
spaczonej doktrynami mistycznemi fantazyi,

a wzbudzajg zachwyt wia-
$nie dlatego, ze sq tak nie-
zrozumiate, i ze dziwaczne
zawierajqg my$li, a tem sa-
mem stuzg poniekad za
usprawiedliwienie dla ca-
tej rzeszy  maluczkich,
szczuptych myS$la, uczu-
- ciem i talentem poetow.

To pierwsza  przyczyna
niezrozumienia Krasiriskie-
go. A druga?

Druga lezy bez wat-
pienia w deprawacyi spo-
tecznej, w wypaczeniu zmy-
stu etycznego w sferze
walki socyalnej, ktérg tak
$wietnie scharakteryzowat
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poeta w ,Nieboskiej komedyi“. Walka ta
rozbudzita, niestety, namigtnosci najdziksze
i zmusita chwyta¢ si¢ S$rodkéw nieuczci-
wych, podyktowanych przez rozpacz. Za-
pomniano o tej wielkiej prawdzie, wyglo-
szonej przez poetg, ze tylko mitoS¢ zapew-
nia zwycigstwo trwate 1 pozadane przez
ludzkos¢, ze zlymi czynami nigdy si¢ nie
osigga zacnego celu. W chwili roznamigt-
nienia niepodobna wymagac nie tylko od ttu-
moéw, ale i od jednostki, aby shichano stéw
spokojnych i rozwaznych. Owszem, w takich
chwilach zazwyczaj glos rozsadku bywa lek-
cewazony, i tylko ten ma wplyw na tlumy,
kto umie podsyca¢ jego namigtnosci. Z ro-
zumem i etykg nikt si¢ woéwczas liczy¢ nie
bedzie. Dopiero w przysziosci, gdy smutne
skutki takiej dziatalnosci dotkliwie dadzg sig
uczué spoteczeristwu, ktére pocznie spozywac
gorzkie owoce swojej nierozwagi i szalu, na-
migtnosci ucichng, i nastgpi refleksya, pod
ktérej wplywem Pankracy z bolesciq zawola:
,Qalilee, vicisti!* A bedzie to niewatpliwie
najtragiczniejsza chwila w zyciu takich de-
magogéw, zmuszonych wreszcie przyznac, ale

juz po czasie, ze ztg kroczyli drogs, ze cel
Swigty tylko oddalili $rodkami nieuczciwymi,
ze ,biada wiekom, jesli gwalty niebozymi
kusi¢ si¢ bgdg o dobr bozych tup“.

Dzi$ jeszcze wre walka: a wiec poeta,
ktéry zapewniat, ze ,z bélu duch zmartwych-
wstaje, z podiosci tylko niemasz zmartwych-
wstania“, nie moze mie¢ miru; w dzisiej-
szych czasach rozkotysanych namigtnosci je-
dnostek poeta taki, jak Krasiriski, odczutym
i uwielbianym by¢ nie moze; azeby bowiem
zrozumie¢ wielko$¢ i prawde jego mysli, trze-
ba samemu by¢ myslicielem; azeby odczu¢
wielkq, ptomienng mito$§¢, potrzeba samemu
kocha¢ gle¢boko, jednem stowem, azeby uchy-
li¢ gtowy przed wielkoscig Krasiniskiego, trze-
ba by¢, jak on, czystym i podniostego du-
cha. Dzi$ jeszcze wre walka: a wiec dzi$
jeszcze ten ogo6l stucha raczej podszeptow
Massynisy, ktéry si¢ Smieje rozkosznie $mie-
chem serdecznym.

Czyz wigc wobec takiego stanu rzeczy
moze by¢ mowa o uwielbieniu Krasinskiego?
Oczywiscie, nie. Nastapi to jeszcze niepred-

ko; pierwej musi duch zwyciezy¢ site bru-
talng, musi Pankracy doj$¢ do wniosku, ze
nienawi$¢ tluméw ciemnych i rozbestwionych
nic dobrego nie stworzy, ze czyny gwaltu,
i zbrodni tylko oddalaja dzieri szczgscia ludz-
koSci; pierwej musi zaja$nie¢ przepowiadane
przez poet¢ ,niebo na ziemi“, a przynaj-
mniej przedswit jego, musi ludzko$¢ ,zosta-
wi¢ w dole u stop ciemnych wzgérzy wszy-
stko, co zwodzi, i wszystko, co boli; zosta-
wi¢ w dole szatanstwo mniewoli, zostawic
w dole ktamstwa opetanie“, a wzig¢ z sobg
tylko ,duchowe poznanie i serca wieczng,
nieskoriczong mito$¢“. Pierwej musi Irydyon
zmartwychwsta¢ ,z pracy wiekéw*, a Massy-
nisa musi przesta¢ $mia¢ si¢ $miechem szy-
derczym, szatariskim.

Oby zblizajgca si¢ setna rocznica uro-
dzin Krasiriskiego i zwigzane z nig uroczy-
stosci przyczynity si¢ cho¢ w matej mierze
do zblizenia tej chwili, w ktdérej urzeczywist-
ni sie¢ niebo na ziemi, gdzie dotychczas pa-
nujg tylko obrazy piekla i czyScca.

J. NITOWSKI.

Potlawiacze perel.

Potawiacze odwazni drogocennych muszli

W gieboka otchtari morza towi¢ perly uszli.
Spadaja coraz nizej, grazac sig, jak olbw,

A kazdemu nadzieja u$miecha sig¢ pclow...
Spokojne ich nakryto lustro jasnej wody,

Gdy w giebinie wre walka ze $miercia w zawody,
Ramiona sie zmagaja, piersi tchu nie schwyca,

A morze niewydarta huczy tajemnica,

Wrosnigta w grzazkie ity lub w tawy lorali...

Tak dusza ludzka prézno od wiekéw sig pali
Zadza pojécia az na dno swych tajemnych glebi,
Gdzie tyle sie nieznanych jeszcze wiréw klebi
I gdzie ukryta drzemie, zapadiszy w otchianie,
Muszla, co kryje w sobie mysl-perte: Poznanie.

Nie pyta).

Z ogrodu moich wspomniefi przynoszg ci rozg,
Co szczesna kwitta niegdy$s w krélewskiej purpurze
Na wiosennym ztudzenia miodziericzego krzewie,
Piekna, jak miode zycie, co o troskach nie wie,
Us$miechnieta, jak mito$¢, rzezka, jak chiéd ranny,
Spadajacy na ziemig deszczem ro$nej manny...

Daje¢ napoly zwigdla... Smieré si¢ z niej wynurza,

Popielejg jej listki. Patrz, to juz nie réza,

Ale widmo posepne mojej wiasnej duszy...

Reka twa dotknie ptatka i ptatek sig kruszy,
Wiatr go niesie, a my$li z wiatrem za nim biega,
Zatosne my$li moje... Nie pytaj dla czego...

ZDZISLAW DEBICKI,
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Dziewuchy wyniosty na ganek kosz, wa-
lizke i pudetko, na widok czego furman za-
czat skroba¢ si¢ w glowe, myslac, gdzie to
wszystko pomieSci?

Doktér naglit o pos$piech, na ganku
ukazat si¢ stary Linowski w swojej lisiurce,
na ktérej szarem tle wyraznie odbijat zielony
sznur rewolweru.

— Jedziemy, jak do powstania —$miat
si¢ Wtadek.

— Dam ja ci powstanie... — rzekt Dg-
bowski.—A tymczasem ubieraj si¢, bo szko-
da czasu...

— Aj, do lichal... —zawotatl Linowski—
na $mier¢ zapomniatem prosi¢ o urlop... To
dopiero awantura... Oczywiscie, tracg pamig¢...

— BadZz spokojny o pamigé i urlop.
O twoim wyjezdzie juz mowitem z dyrek-
torem...

—- 1 zgodzit sie? ..—zapytat z dziecin-
ng ciekawoscig Linowski.

— Za to, co zrobites dla nich, na ca-
ty rok daliby ci urlop z pensya i gratyfika-
cyag—odpart Debowski.

— Istny palec Bozy!...—-mowit jakby
do siebie podlesny.—Ocalitem troch¢ pienig-
dzy fabryce... zdobylem sobie dobra kreske
u zarzadu 1 kto wie, czy nie uratowatem
paru chtopakéw od kozy, a moze i od szu-
bienicy. A to wszystko za pare dni choroby,
nie tyle cigzkiej, ile Smiesznej.

— No, no... juz daj spokoj filozofii
a zabieraj si¢ do podrézy — przerwal De-
bowski.

— Wigc siadajmy...

— Alez na Boga, stéjciel... — zawotata

Linowska.—Zapomnialam o najwazniejszych
rzeczach...
— C6z to za waznosci?—spytat doktor.

Zg I Conl

— Nie datam kociotka na herbate...
Franusia, biegnij do kuchni i przynies ten
mniejszy imbryk blaszany... Po drugie cal-
kiem zapomniatam o optatkach dla Zosi i was
wszystkich...

— Optatki
doktor.

Linowska ze zgroza popatrzyla mu
w oczy i wzruszyta ramionami. Potem wbie-
gla do mieszkania i po chwili wyniosta
stamtad zelazny imbryk, tudziez pudeteczko
z optlatkami.

do proszkow?... — zapytal

— Siadajcie... siadajcie i jedZcie...
O, juz i mdj Kobielak zegluje... zdaje sig,
niepodkutemi saniami...

— BadZ zdrowa, Haniu... do widze-
nial...—rzekt Linowski, tu]a;c do piersi zone.

— Wiadku — méwit ‘Dgbowski poétgto-
sem—jezeli masz trochg rozsqadku i wtadzy nad
samym sobg, ucz sig... ucz sig i jeszcze raz ucz
sie... Teraz wojny wychodzq z mody, a miej-
sce ich zajmuje rozum i praca... Wiek nie
uptynie, kiedy zwyciestwa beda odnosili tyl-
ko ci, ktérzy lepiej i wytrwalej potrafig pra-
cowaé... Zrozumianor...

— Zrozumiano!...—odpowiedzial wesoto
Wiadek — a w kazdym razie nie powstydzi
si¢ mnie pan doktor.

Potem, wzigwszy pod reke Swirskiego,
szepnat mu do ucha: :

— Ze Lwowa, jesli bedzie rewolucya,
przyprowadze¢ ci partye... ale pamigtaj, zro-
bisz mnie swoim adjutantem, jak Napoleon
Murata...

— A czy jeste$ pewny, ze sig jeszcze
spotkamy?...—zapytal go ze spokojng twarzg
Swirski.

— Jestem tak pewny twojej gwiazdy,

L. DOUZETTE
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jak tego, ze zwycigzy
Witadek.

— Rewolucya zwycigzy, ale czlowiek...
Cztowiek jest rzeczg bardzo kruchg! — odpo-
wiedzial w zamysleniu Swirski. Ale pogo-
dny spokéj nie opuscit go oni na chwilg-

— Siadajciez nakoniec narody! — wotat
niecierpliwie Debowski.

Podle$ny juz zajgl miejsce w saniach,
Wtadek zegnal sig¢ ze stuzba.

rewolucya — odpart

— Jeszcze stéwko!l...—zawotala panna
Jadwiga. -—— Panie Linowski, oto flaszeczka
bromut... )

— Czy pani, obok polityki, zajmuje sig
i medycyng?.. —zapytat Dgbowski.

-— Wyrgczam doktoréw, ktérzy zapo-
minaja, ze chorym potrzebne sg lekarstwa
na droge—odcigla si¢ panna Jadwiga.—Mam
takze interes do pana, panie Wtadystawie.
Oto paczka ksigzek: elementarze... broszurki
o rolnictwie... geografii... astronomii... Niech-
ze pan odda to w dobre rgce... Gdyby ka-
zdy inteligent nauczyl cho¢ trzech ludzi czy-
ta¢ i pisa¢, liczba analfabetéw zmniejszytaby
sie¢ w naszym Kkraju...

— ... 1 teraz i zawsze i na wieki wie-
kéw amen!...—wtrgcit Debowski.

— Coz to ma znaczyé?—zapytata po-
gardliwym tonem Jadwiga.

— Pani cytuje aforyzmy ze wzoréw ka-
ligraficznych, u ja z Godzinek...

— Ruszaj!...—rzekt Linowski do Pawtla.

— Witadziul... Witaduchnul... — zawotata
bardzo wzruszona Linowska.

Chiopak zeskoczyt z sanek i odszedt

z matkg o kilka krokéw dalej.

— Przyrzeknij mi... przyrzeknij... ze
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spetnisz moja pros$bg...—modwita, z trudno-
§cig hamujac lzy.

— Wszystko zrobig, co mamusia Kka-
ze—odpowiedzial cichym glosem.

— Stuchaj... Wiem, ze juz sig¢ nie mo-
dlisz... trudna rada. Starzy zartujg z optat-
kéw, mtodzi z pacierza... Ale prosze cieg...
btagam!...—szeptala.—Rano i wieczorem méw
tylko te wyrazy: ,Pod Twoja obrong ucie-
kamy sig, Swigta Boza Rodzicielko“... Pa-
migtasz t¢ modlitewker... A jezeli kiedy bg-
dzie ci bardzo Zle... bardzo cigzko... po-

wiedz: ,Boze, badZ mitoSciw mnie grzeszne-
mu“... Zapamigtasz?...

— Tak.

— 1 bedziesz odmawial... to przecie
tak matlo!...

— Bede...

Stali obok Swirskiego, ktéry wszystko
styszal.

— I pan, panie Kazimierzu, begdziesz
odmawiat te modlitwy?... Prosze o to w imie-
niu panskiej matki...

— Jezeli pani kaze...

— Siadaj Wtadek!...—krzykngl juz ro-
zeztoszczony doktor.
: Wtadek ucalowal matce reke, uscisnagt
Swirskiego, uktonil si¢ doktorowi i pannie
Jadwidze i skoczyt do sanek.

— Ruszajl...—odezwaly si¢ dwa glosy.

—- Z Bogiem! —zawotata Linowska.

Sanki ruszyly i niebawem znikly wsréd
lasu.

(DCN)

ottt Wicrsiyk karlsbadzki Kollataja

I

W roku 1822 na jednej ze skat karlsbadz-
kich, najprawdopodobniej nad Zrédiem goracem
Sprudla, ktére w owym czasie nie bylo jeszcze
ujete w basen metalowy i okryte wspaniala hallg
oszklona, widniat napis polski tej osnowy:
,,Polaku! Na céz pijesz wody wrzace,

Co je Wulkana moc czyni gorace?

Wszak twe podobne izy do tego Scieku.

Pij wiec tzy wlasne—dar smutnego wieku—
A w glebi skat tych kuj grobowiec sobie,
Niemasz Ojczyzny! Co6z po zyciu tobie?

Pismo peryodyczne Krakus po raz pierwszy
w roku 1822 w N-rze 27 z dnia 6 lutego ogto-
sito bylo 6w wiersz, z nast¢pujacem objasnieniem
na czele: :

,,Wiersz Hugona Kotfataja,
napisany po rozbiorze Polski, w Karlsbadzie, na skale,
nad Zrédtem gorgcej wody’’.

Moze dla przenikliwego, a drobiazgowego
szperacza bylby to przedmiot nieobojetnej dla
charakterystyki ksigdza Hugona doniosto$ci— ustale-
nie dafy pewnej pomienionego, nieosobliwego pod
wzgledem formy, lecz glebokiego trescia swoja
i beznadziejna rozpacza, wierszyka, odnoszacego
sic do epoki, ktéra, ponad wszelkie spodzie-
wanie, nie przekazata byta potomnosci w pusci-
Znie poetyckich utworéw, odtwarzajacych rozpacz
i zal dotknietego katastrofg podzialowa pokolenia.

,Krakus® z r. 1822,

Podobizna czasopisma

Przekonamy sie, ze zagadka to niefatwa do
rozwiazania, jakby si¢ napozér zdawa¢ mogto, a je-
zeli w szkicu niniejszym postaram si¢ o mozliwie
prawdopodobne jej rozwiktanie, nie wykluczy to
jednak ewentualnosci, iz kto§ inny bedzie w tej
mierze szczesliwszym i czas, w ktérym wierszyk
karlsbadzki powstal, z konkretniejsza oznaczy pew-
noscia.

W wartosciowej monografii mtodego histo-
ryka, Waclawa Tokarza: ,Ostatnie lata Hugona Kotta-
taja“ (Krakéw, 1905), zawierajacej okres zywota
ks. podkanclerzego od r. 1794 do jego zgonu
w 1812 roku, znajdujemy w tomie I-ym na str.
181 wyjasnienie, ze dopiero w roku 1795, po uwig-
zieniu Kottataja przez wtadze austryackie i osadze-
niu go w Josephstadzie, a nastepnie w Otomuricu,
gdzie w kazamatach do roku 1802 przebywat, jako
wiezienn stanu, Kolataj, ,dla odpedzenia mysli
dreczacych, dla zabicia pustki dnia wieziennego
zaczql kreslic rymowane utwory“.

Wierszyki owe—-pisze Tokarz w dalszym cia-
gu—sg ,ciekawym objawem depresyi wigziennej
tego cztowieka, kfory, jak sam stwierdzat, przed-
tem w catem swem Zzyciu nie tylko nie skleil jedne-
go rymu, ale byl nawet zupelnie niewrazliwy na
pickno poezyi“. .

Mamy zatem stwierdzenie biografa Kottataja,
osnute na wiasnem wyznaniu tegoz, iz tworczosé
poetycka jego ujawnita si¢ dopiero po rozbiorze
Rzplitej, po raz pierwszy—podczas wywczasow wie-
ziennych. Wierszyk zatem, ogloszony przez czaso-
pismo Krakus w roku 1822, mdégt byt powstaé
i niewatpliwie powstat po roku 1795, czego zresz-
ta jego osnowa i smutny nastréj sa dowodem.

To ustaliwszy, pozostaje jedynie oznaczyc
czas bytnosci Kottataja w Karlsbadzie po rozbio-
rze kraju, lecz tu dopiero nastreczajg sie watpli-
wosci powazne.

Wiemy z lstow Kotigtaja, ogloszonych
w Zbiorze Zupariskiego w r. 1872 przez Lucyana
Siemieriskiego, iz Kolfataj, piszac w d. 17 stycz-
nia 1794 roku z Drezna do Wincentego Szczurow-
skiego, wynurzyt zyczenie wybrania si¢ w maju
tegoz roku do Karlsbadu, a stamtagd do Teplitz,
gdzie do sierpnia miat zabawic.

Zyczenie to nie moglo sie urzeczywistnic,
gdyz juz w kwietniu zaszly pamigtne wydarzenia
warszawskie, w ktorych Koftataj tak czynny miat
udziat, a ktére na jego wyjazd zagranic¢ w ce-
lach kuracyjnych nie pozwalaty.

Pozostawat Kotfataj przez caty czas powsta-
nia Kosciuszkowskiego w Warszawie, skad, po
nieszczesliwym rezultacie walki na Pradze, ktéremu
si¢ z okien swego mieszkania w domu Wasilew-
skiego przypatrywat, dnia 4 listopada 1794 r. wy-
jechat za granice.

Po uplywie miesiaca (8 grudnia t. r.) nasta-
pito w Przemys$lu, na terytoryum austryackiem,
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aresztowanie KoHataja i przewiezienie go do Joseph-
sztadu. Od tej chwili zatem, az do uwolnienia
z Olomurica w roku 1802, Koftataj w Karlsbadzie
by¢ nie mégl, gdyz po wypuszczeniu go z twier-
dzy wzbroniono mu wogdle pobytu w Austryi.
Wréciwszy chory i znekany do Warszawy, dalsze
lata spedzit Kollataj na Wolyniu i w Moskwie,
a nastepnie znowu w Warszawie, za czaséw Ksie-
stwa Warszawskiego, gdzie czekaly go wazne pra-
ce publicystyczne i administracyjne, praca nad re-
formg wychowania uniwersyteckiego i szkét krajo-
wych, a przez ten czas nie spotykamy $ladu, by
Koltgtaj bawit zagranicg na kuracyi.

W roku 1811, podczas pobytu swego
w Pillnitz, byt on tak nekany choroba, ze z trudno-
Scia nawet mdgt wybra¢ sie w lektyce w sprawach
osobistych na audyencyg do kréla Fryderyka Augu-
sta, tem mniej zatem moégt byt w owym czasie
wybra¢ sig¢ do leczniczych Zrédet. Nie modgt uczy-
ni¢ tegoipdzniej, gdyz wogoéle przez caty rok 1811,
az do zgonu, ktéry zaszedt w d. 28 lutego 1812
roku w Warszawie, w kamienicy Jakobinéw Nr. 43
na rynku Starego Miasta, Kottataj chorowat ob-
toznie.

Wogdle, od chwili wyjazdu Koltataja z War-
szawy, w listopadzie 1794 r., az do dnia jego
zgonu, niema wskazowek, nasuwajacych przypusz-
czenie 0 mozliwos$ci czasowego jego pobytu w Karls-
badzie. Z tem wszystkiem, watpliwosci nie ulega,
ze jedynie w owym okresie czasu i to na grun-
cie owej miejscowosci mobgt byt powstaé i uwi-
doczni¢ si¢ na skale karlsbadzkiej wierszyk, ktory
nast¢pnie stat sig powodem zgonu pisma peryo-
dycznego, gdzie go po raz pierwszy ogloszono.

Zanim przytocz¢ korespondencye dyploma-
tyczna, jaka z powodu owego wiersza wywiazata
si¢ byta w r. 1822 miedzy rzadem Kroblestwa
a wiadza naczelng Rzplitej krakowskiej i data
asumpt do Scie$nien cenzuralnych, wymierzonych
przeciw wszystkim pismom peryodycznym polskim,
do Warszawy poddéwczas nadsytanym, tu juz za-
znaczy¢ nalezy, ze, broniac sig¢ przeciw zarzutowi
opublikowania wiersza, redakcya Krakusa wyjasni-
ta, iz utwér ten juz od lat dwudziestu (a zatem
od roku 1802) istniat bez przeszkody ze strony
wiadz austryackich na karlsbadzkiej skale.

Rok pomieniony, t. j. rok 1802, byt wiasnie
rokiem uwolnienia Kotlataja z Otomurica, a jak-
kolwiek autor biografii ks. Hugona utrzymuje, iz
bezzwlocznie po wypuszczeniu Koliataja z twier-
dzy zaszedt zakaz jego pobytu w Austryi, nie
wyklucza to jednak mozliwosci, iz tylko w owym
czasie, zngkany chorobg podagry, mdgt Kolataj
szuka¢ ulgi w cierpieniach u Zrédet Karlsbadu
i ze wtedy tylko, pod wptywem moralnej i fizycz-
nej depresyi, wierszyk inkryminowany napisat i uwi-
docznit na skale. (DN)
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— Obaczycie, jak sobie rade dawatl beg-
d¢! — gadal predko Szymek.—A kto u mat-
ki oral? Kto sial? Kto zbieral? Dy¢ jeno ja
sam! A Zle to w roli robitem, co? Watkon
to jestem, co? Niech cata wie$ powie, niech
matka za$wiarczy! Dajcie mi jeno grunt, spo-
mozcie, braty rodzone, a to juz wama za to
do $mierci sie nie odstuze. Pomézcie, ludzie
kochane, pomoézciel—wotal, Smiejgc sie i pla-
czqc na przemian, zgota jakby pijany rado-
sng nadziejg, ze gotéw byl zaraz w tej mi-
nucie lecie¢ i chyta¢ sig¢ tej ziemi chocby
gotemi pazurami.

A kiej sie Zdziebko uspokoil, zaczeli juz
wspoélnie rozwaza¢ i deliberowa¢ nad tymi
zamystami.

— Bych sig¢ jeno dziedzic zgodzit na
splaty! — westchneta Nastka.

— Poreczymy z Mateuszem,
mi sig, co i da.

Nastusia juze go chciata catowac po rg-
kach za tyla dobrosci.

—- Zazywalem niezgorszej biedy, to wiem,
jak drugim smakuje! — rzekt cicho, powstajac
do odejscia, bo si¢ juz byto catkiem zmro-
czalo nad ziemiami, jeno co niebo bylo je-
szcze jasne i zorze dopalaly sig na za-
chodzie. _

Antek stat czas jaki$ nad stawem, wa-
gujac si¢ w sobie, w ktérg strong pdjdzie,
lecz po chwili ruszyt ku domowi.

Szedt jednak zwolna, kieby pod przy-
musem, przystajgc co trocha ze znajomymi,
na drogach bowiem bylo peino ludzi, walg-
sajacych si¢ gadzin i dzieci. Przyspiewki
trzesty sie po optotkach, kajs zakrzyczaly
przeptoszone gesi, pod mlynem wrzeszczaty
kapigce sie chlopaki, jakies kumy ki6city
si¢ po drugiej stronie stawu, jakby przed Bal-
cerkami, a przenikliwy glos piszczatki gdzie$
uszy przewiercal.

Chociaz Antkowi nie byto pilno i rad
przystawat na drodze a z bele kiem pogady-
wal, to w koricu stangt przed swoja chatu-
pa. Okna staly wywarte i oSwietlone, dziecko
plakalo pod $ciana, za$ z podwodrza rozlegat
si¢ wrzaskliwy glos Hanki a kiej niekiej ja-
zgotliwe odszczekiwanie Jozki.

to widzi

Zawahal si¢ znowu, ale kiej ktapa za-
skomlat przy nim i jat wyskakiwac z radoSci,
kopngt go w naglym gniewie i zawrécil z po-
wrotem na wies. Dopadt drézki proboszczow-
skiej, przemknat si¢ kole organistow tak ci-
cho, ze go nawet psy nie poczuly, i wsungt
si¢ pod ksigzy sad, zaraz przy szerokiej mie-
dzy, dzielgcej Kigbowa ziemig od ksigzych.

Nakryl go gleboki cieri drzew galancie
rozrosnigtych.

Ksigzycowy sierp zawist juz byt na po-
ciemnialem niebie i gwiazdy jely sie rozja-
rza¢ coraz migotliwiej; wieczor czynit si¢ ro-
sisty a silnie nagrzany, prawdziwie latowy.
Przepiorki wolaly ze zb6z, od igk dalekich
lecialy grubaskie pohukiwania bgkéw, za$ nad
polami wisiata taka rozpachniona cichosc, ja-

ze w glowie sig¢ macito. Ale Jagusia jako$
nie przychodzita.

Natomiast o jakie§ pét stajania od Ant-
ka, po miedzy spacerowal proboszcz w bia-
tem obleczeniu i z golg glowa, tak pograzony
w odmawianiu pacierzy, iz jakby nie widzial,
co jego konie, pasgce si¢ na chudym, wy-
tartym ugorze, przeszly miedze i takomie
wzeraly si¢ w Kilgbowg koniczyne, ktéra, ni-
by bér, czerniata spaniale wyro$nigta i po-
kryta kwiatem. 3

Ksiadz ciggiem chodzit, mamrocgc pa-
cierze, po gwiazdach wioczyl oczami a nie-
kiej przystawal, pilnie nastuchujgc i gdy sie
jeno ruszylo co niebgdZ kajS pod wsig, za-
wracal spiesznie, gderzac niby gniewnie na
konie.

— A gdzieze$ to polazl, siwy? W Kig-
bowg koniczyng, co? Widzicie ich, jakie to
tajdusy! Smakuje wam cudze, co? A batem
chceta po portkach? No méwig, batem!-—pogra-
zatl wielce srogo.

Ale koniska tak smacznie chrupaly, ja-
ze ksiedzu zbraklo serca na wypedzenie ze
szkody, wigc jeno rozgladat si¢ a prawit
z cicha:

— No zrej jeden drugi, Zrej... juz sig
za to zmoéwi jaki paciorek za Kiebowg dusze
albo i wynagrodzi czem szkodg! Nygusy,
jak si¢ to przypinajg do $wiezej koniczyny!

I znowu chodzit tam i z nawrotem, pa-
cierze mowil i strézowal, ani sie¢ spodziewa-
jac, jako Antek patrzy w niego, stucha i z co-
raz wigksza niespokojnoscia wyczekuje na
Jagusig.

Przeszto tak z dobrych pare pacierzow,
gdy naraz Antkowi przyszto na mys$l podejsc
do niego a wyznac sig¢ ze swoich frasunkdéw.

— Taki nauczony to moze predzej naj-
dzie jaka radegl—rozwazal, cofajac sig cieniami
pod stodotg, i dopiero za wegtem $miato wy-
szedt na miedzg i glosno zachrzgkat.

A ksigdz, postyszawszy, ze kto§ nadcho-
dzi, zakrzyczal na konie:

— Szkodniki paskudne! To ani z o-
czOw spusci¢, zaraz w cudze, jak te $winie!
Wista kasztan!—I uniestszy ubieru wypedzat,
ja z pospiechem.

— Boryna! Jak si¢ masz?—wotat rozpo-
znawszy go z blizka.

— Dy¢ szukam dobrodzieja, bytem juz
na plebanii.

— A wyszedtem zmowi¢ pacierze i przy-
pilnowa¢ koniskéw, bo Walek poleciat do
dworu. Ale takie znarowione szkodniki, ze
niech Bég broni, rady nie moge sobie dac
z niemi. Patrz, jak si¢ Kigbowi wysypato ko-
niczyny, jak bér! Z mojego nasienia... Za to
mojq tak wymrozilo, ze zostal si¢ tylko ru-
mianek 1 osty!—westchnal zato$nie, przysia-
dajac na kamieniu. — Siadajze, to sobie po-
gadamy! Sliczna pora! Za jakie trzy tygo-
dnie zadzwonig kosy! No moéwig cil..

Antek przysiadt wpodle i zaczat zwol-
na rozpowiada¢, z czem byt przyszedt. Pro-
boszcz stuchal uwaznie, tabake zazywal i na
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konie krzyczal raz po raz, kichajac przy tem
siarczyscie.

— A gdzie! Slepys, ze cudze? Widzisz
je, Swirituchy znarowione!..

Antkowi szlo jako$ niesporo, zajgkiwat
sie i platat.

— Widzg, ze ci co$ cigzkiego dolega.
Wyznaj si¢ szczerze, to ci ulzy, wyznaj! Przed
kimze dusze wyzalisz, jak nie przed ksiedzem?—
Pogtadzit go po glowie i uczestowat tabaka,
ze Antek, nabrawszy $miatosci, rozpowiedziat
mu wszystkie swoje frasunki.

Ksigdz dlugo wazyt jego stowa, wzdy-
chat i w koricu rzekt:

— Jabym ci za borowego naznaczyl
pokute koscielng: stawale§ w ojcowej stronie;
a ze byt tlajdos i luter, to nie wielka stata
sig szkoda. Ale sady ci nie darujg. Najmniej
posiedzisz ze cztery latal 1 co ci tu radzi¢?
Méj Boze,i w Ameryce ludzie zyja, i z kry-
minatu tez wracajg. Ale jedno zle i drugie
tez nie lepsze. :

Byt za tem, zeby Antek uciekat chocby ju-
tro, to znowu radzit pozosta¢ i odsiedzi¢ kare,
a na ostatku powiedziat:

— Jedno co pewna: zda¢ si¢ na Opa-
trznos¢ i czeka¢ zmitlowania Bozego.

-— Hale i wezma me w dybki, w Sy-
bir pognajag... :

— Wielu jednak powraca, sam znalem
niejednego...

— Judci, jeno co to po latach zastane
w chatupie, co? A bo to kobieta da sama
rade? Zmarnuje si¢ wszystko!l—szeptal bez-
radnie.

— Z duszy serca radbym ci pomogt,
ale c6z ja mogg... Czekaj, msze Swieta od-
prawi¢ do przemienienia Pariskiego na twojq
intencyg. ZapedZ mi konie do stajni, pézno!
No moéwig ci, poéZno, czas spac!

Antek tak byl przejety tnrbacyami, ze,
wyszedlszy z ksiezego podwérza, dopiero przy-
pomnial sobie Jagusi¢ i spiesznie do niej
poleciat. ;

Jusci, co juz czekata, skulona pod sto-
dota.

— Czekatam i czekatam!

Glos miala jakby schrypniety od rosy.

— Mogtem sig to ksigdzu wymoéwié?—
Chcial jg objgé, odepchneta go.

— Nie figle mi ta w gtowie, nie cec-
kania!

— Dy¢ cie catkiem nie poznajg!l—Czut
si¢ dotknigty.

— Jakas me ostawil, takusierikg i je-
stem...

— A nie podobna do sig...—Przysunat
si¢ blizej.

—- Nie zafrasowatas si¢ o mnie bez ty-
la czasu a teraz si¢ dziwujesz?

— Ze juz i barzej nie sposéb, ale mo-
gltem to przylecie¢ do cig, -o?

— A ja ostatam jeno z trupem a -~
zgryzotami! — Zatrzgsta sig¢ z zimna.

— I ani ci w glowie postalo zajrzeé
do mnie, coinszego miatas§ w myslach!.. (DCN)



659

,1O TWOJA DUSZA“—RZEKL STARY

ANTONI PIOTROWSKI

Szymka Pogonczyka, witezia nieustraszonego, przygoda.

W tymze ‘momencie Szymek szusnat na row-
ne nogi z terlicy i, dzierzac ogiera za powody,
szedl naprz6d $miato, wystawiwszy przed si¢ ostrze
demeszki gwoli bezpieczenstwa.

Alisci ledwie sze$¢ krokéw uczynit, gdy zno-
wu zabrzmial 6w glos tajemniczy:

— Stéjl... ani kroku!

[ Szymek stanat osadzony na miejscu, by
pien drzewny w ziemig wkopany, a ze wszystkich
stron lasu wali¢ k’niemu poczgta ¢ma niezliczona
Swietlikbw borowych, kiebigcych sie gromadnie,
jak owe komary nad bagniskiem, i mglawym zto-
cistym blyskiem ciemnicg nocng krzyng rozjasnia-
jacych.

W dziwacznem onem o$wietleniu ujrzat Po-
goriczyk, tuz wpodle siebie, wyniostego by chojar
starucha, o gebie chudej, posepnej, z biatem do
pasa brodziskiem, z osadzonemi gdzie§ w glgbi
glowy oczami, co tak tyskajgce spojrzenia ciska-
ty, niby wilkotak w dzien Matki Boskiej Grom-
nicznej.

Obleczenie miat 6w staruch na sobie mnisze-
mu habitowi albo-i;, co predzej, oporiczy patniczej
pudobne,

— Kto$ jest?... Czego chcesz ode mnie, je-
$li§ jest cztek spokojny?—zagadnat, patrzgc sig
W gorejace Slepie starego, Szymek we ztosci okrut-

nej, tlumiac wszelako t¢ w sobie, bo¢ nie mogt
przecie on, woj nieustraszony, poczyna¢ pigscia
lub zelazem z pOltrupem, starym, zmurszatym...

— Chciatem cie poznaé, chrobry rycerzyku,
i chciatem spyta¢, zali§ naprawde¢ jest nieustra-
szony?

-— Idz lepiej klepa¢ pacierze o lekkie sko-
nanie, dziadygo, bo trupem cuchniesz.

- To¢ niewiadomo komu z nas sadzono,
czy mnie, czy tobie pierwej i8¢ do truchly...
Boska w tem wola!

— Moéw, czego zadasz, dziadu uprzykrzony,
bom jest zabaczy¢ gotéw o twojej starosci i wnet
gnaciska ptazem ci pomacam!...

— Chce cie zapytaé, przed
trwozysz?

czem ty sig

— Zasie ci do mnie!—mamrotal nachmu-
rzony jeszcze Szymek, cho¢ czut dokumentnie, ze
cata jego hardo$¢ gdzie$ si¢ po boru rozwiala, ze
stoi przed nieznanym mu staruchem, by bezwasy
wyrostek przed gniewnym  rodzicem, by winowaj-
ca przed sadem.

— Pytam raz wtéry, czego sie lgkasz,
Szymku Pogoriczyku?—rozkazem witadnego ozwat
sie znow stary, a Szymek, w niezrozumialej przez
si¢ samego pokorze, odrzekt bez zwtoki:

— Ino trzech rzeczy: Boj¢ si¢ Boga, krzy-

2)
ng kusego i boje¢ si¢ babskiej $mierci pod pie-
rzyna!

— A grzech6éw... zbrodni twoich sie nie

lekasz?

— Grzechow sie zbytem na $wigtej spowie-
dzi, za$ zbrodni nijakiej w zyciu nie spetnitem!

— A twe zabdjstwa?

— Po rycerskum przecie zabijal w boju.

A twe rabunki?

— Wojenna zdobycz prze¢ jest we zwy-
czaju!

— A czci niewie$ciej srogie poharibienie?

- Przeciem nie gwalcit, szty po dobrej
woli, a cho¢by nawet bylo co w tem winy, ksigdz
mi odpuscit... pokute, jakazadat, wypetnitem, nie-
mato klechom sypnatem w kalete, by za me grze-
chy Boga przebtagali... Mam rozgrzeszenie!!

— A czy siebie samego sie nie lekasz?

— Samego siebie? Moézg ci si¢ pomacit,
stary dziadygo, i bajesz mi bzdury...

— Zatem spéjrz w siebiel...

Szymek, zdziwiony, poniewoli spojrzat po
wlasnej postaci i poprzez kabat i koszule i pier$
czarniawg ujrzal samego siebie we wnetrzu, gdzie,
jakby w dziupli wierzby wypréchnialej, miescila sig
posta¢ jakowej§ niewiasty, wypisz, wymaluj do
nieboszczki jego macierzy nad wszelki wyraz po-
dobna..,
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Zdumiat si¢ onem zjawiskiem, przejety wskros
do zywego, bo ponad wszystko w Swiecie mac
swoja kiedy$ mitowat...

Niewiasta owa byla jak po niemocy srogiej
zbiedzona i smutnie spogladajaca z cichg a wiel-
ka boleScia na wpatrzonego w nig witezia.

— To twoja dusza...—rzekt stary.

Miat prze¢ Szymek koscielne grzechéw od-
puszczenie, a dusza jego bialg snaé¢ ongi, bo
miejscami rzadkiemi by $nieg na ponowie l$niaca,
oporicze okrutnie we krwi miata sponiewierana.

Miat prze¢ koscielne grzechéw odpuszczenie,

a dusza jego dzierzyla w podotku znaczne brze-
mi¢ przejrzystych by szkietka kamykow, z ktérych
ksztaltu wnet poznal, ze to fzy ludzkie przez nie-
go krzywda wycisnigte...

Miat prze¢ koscielne
czenie...

Taki zal okrutny go ogarnat, ze bylby chciat,
jak one fzy ludzkie, w kamieni si¢ zamieniC...

Kolana mu si¢ same w pokajaniu przed
strachem ugiety... pot kroplisty wystapit na ogo-
rzate od wichréw czoto, przejat go ziab mrozny,
az zeby jeden o drugi szczeka¢ poczely, i on, Szy-

grzechéw odpusz-

mek Pogoriczyk, witeZz nieustraszony, ulakt sig po
raz pierwszy w zyciu... ulakl samego siebie...

Przeszedt wiatr jaki§ gwizdzacy po boru...
rozegnat ¢me Swietlikéw i witeZ juz wigcej sta-
rucha nie obaczyt, ino wciaz klgczat, opierajac teb
twardy o pienn rosochatego debu...

Rankiem cisawy sam bez pana wrécit do
watahy i nikt juz nigdy o Szymku Pogonczyku
nie stychat...

WL. RENARD.

Dom prastary przy ulicy Brzozowej w

Dom prastary przy ulicy Brzozowej.

Architektoniczne nouveautés z kofica iz po-
czatku wieku, najczesciej dzieci geszeftu, ozenione-
go z tandeta, rozpieraja si¢ dzi§ u nas na miej-
scach najwydatniejszych; czcigodnych - zabytkéw
przesztosci szukac trzeba po zautkach...

Szukanie do tatwych nie nalezy. Nasze
polskie zabytki, oprocz szacownej wiekowej plesni,
pokrywa grubszg jeszcze warstwa—brud wiekowy.

Trzeba mie¢ szczere i silne ukochanie doby
wczorajszej, trzeba posiadaé zelazng wytrwatosé od-
krywcow, zeby pokona¢ wszelkiego rodzaju wstre-
ty i przeszkody, jakie przy tych badaniach spotyka
si¢ na kazdym niemal kroku.

Historya kultury zapisa¢ powinna przygode,
ktéra w ostatnich latach XIX-go wieku spotkata
§. p. F. K. Martynowskiego w jednej z sienn staro-
miejskich.

Zapalony starozytnik wstgpit tam, Zeby na-
cieszy¢ si¢ widokiem prze$licznej balustrady scho-
dowej—zabytku polskiej $lusarszczyzny artystycznej
z wieku XVI-go.

Podczas gdy, zatopiony calg dusza w tem
arcydziele, odrysowywal je w swym notatniku,
str6z miejscowy krazyt dokota, spluwajac i pomru-
kujgc coraz gloSniej a gniewniej. Nagle, z pod-
niesiong do gbry miotlg, rzucit sie¢ na archeologa,
krzyczac:

— A péjdziez stad, ztodzieju!
cudze kunty przepatrowac!

Dam ja ci

Martynowski zostat zwymys$lany i sita na
ulice wypchnigty. Moze mu si¢ nawet i miotlg
dostato. s

Mnie wprawdzie podobny wypadek nie spot-
kal, duzo jednak wstretéw pokonywa¢ musiatem
i muszg, chcac prowadzi¢ cigzkie dzieto odkopy-
wania z pod lawy (czyta): z pod brudu) polskie-
go Herkulanum, ktéremu na imi¢ Anfiqua Var-
sovia.

Juz samo chodzenie po takich ulicach, jak
Kamienne Schodki, Brzozowa, Bugaj i t. p., stano-
wi pewnego rodzaju bohaterstwo, c6z dopiero, gdy
trzeba tam czyni¢ pilniejsze ogledziny, wstepowac
do doméw, czyni¢ zdjecia fotograficzne, rozpyty-
wac, zapisywac.

Jest naprzyktad przy ulicy Brzozowej wielki
dom, uderzajacy samg zewnetrznoscig. Dos¢ spoj-
rze¢ nafi, aby poznaé, ze co najmniej piec stuleci
dzwiga na krzepkich barkach, na wyniostem czole.

Odfotografowanie tego domu przedstawiato
trudno$¢ prawie niepokonalna. Zrédiem tej trud-
nos$ci byly nie tyle zte warunki miejsca (bardzo
wysoki budynek w bardzo wazkiej, spadzistej, pra-
wie zawsze ciemnej uliczce), co zulusowska cieka-
wos¢ i dziko$¢ mieszkaricow. Rozsunigcie aparatu
wywotywato tam natychmiastowe zbiegowisko,
i to zbiegowisko figur ,z pod ciemnej gwiazdy*,
ohydnych, bezczelnych, strasznych. Czterokrotnie
musiatem kapitulowaé, tuzin klisz zepsué, jesli zas
moge pochwali¢ sie dzi§ osiagnigtym rezultatem,
to doprawdy on wart, zeby go pomiesci¢ obok
nansenowskich zdje¢ okolic podbiegunowych...

Nad wejsciem tego domu prastarego byt nie-
gdy$§ wmurowany kamiefi z herbem Baryczkow
i napisem faciriskim. Wspomniat o tym kamieniu
wydawany w Warszawie przed 50-ciu laty przez
Bolestawa Podczaszyriskiego ,Pamigtnik Sztuk Pigk-
nych“. Tam rowniez powtdérzono 6w napis, ktéry
brzmiat, jak nastepuje: D. O. M. Albertus Ba-
ryczka S. R. M. Ab. expensis avenariis suo ami-
corum et posteritatis usui Civitatis Ornamento
a fundamentis posuit anno a partu Virginis 1629.
Opierajac si¢ na tym napisie, autor artykutu
twierdzil, Zze dom we wspomnianym roku zosta
wybudowany.

Zanim ostatnie twierdzenie poddam krytyce,
zaznaczam, Ze herbu i tablicy z napisem juz
niema.

Co gorsze, niema i drugiego kamienia, o wie-
le starszego i wazniejszego, kt6éry byt wmurowany
od strony podwoérza. Na szczeScie odrysowat go
byt niegdy$ z natury §. p. Adolf Ditrich, i po-
dobizne tego rysunku do notatki niniejszej do-
taczam.

Ostatni kamieri byt i pozostat dla archeolo-

l

Warszawie.

gbébw i krytykéw—zagadka. Data na nim sza-
nowna: rok 1509. Litery w napisie majg ksztatt
gotycki; sam napis brzmi: Jesus (dostownie /suss)
Maria. Tarcza ma ksztalt niezwykty, trzyma ja
aniot z podniesionemi skrzydtami. Nie jest to
znak herbowy. Ponizej tarczy wykuto znacznie
pozniej, zapewne w wymienionym na drugim ka-
mieniu roku 1629, herb Baryczkéw oraz inicyaty
A. B. (Albertus Baryczka). Robota niezdarna; po-
myst nie godny uczciwej i rozumnej rodziny staro-
warszawskiej.

Trudno odgadnaé, jakie koleje przechodzity
te dwa, zgota do siebie niepodobne, kamienie. To
wszakze pewne, ze jeden przeczy drugiemu. Jak-
ze dom, istniejacy juz w roku 1509, moégt by¢
wznoszony a fundamentis dopiero w 120 lat
pozniej?

A istyl tej niezwyktej budowli $wiadczy o jejstar-
szem, nizwiek XVII-ty pochodzeniu. Niewiadomo, ile
zmian, przeksztatceri, zbrzydzen, szkdd, pospoli-
tosci wyniosta tam niszczaca wszedzie, a u nas
zawsze zabdGjcza, fala czasu, ale z ogdlnych, za-
sadniczych linii widzi si¢, ze ten dom pamigta
czasy ksigzat mazowieckich.

Gdyby starozytnosci warszawskie byly pod-
dawane tym wszechstronym, krytycznym, umiejet-
nym ocenom, ktére stosuja si¢ naprzyktad do za-
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bytkow krakowskich, owa tablica (nie istniejaca juz
dzi$, niestety, in natura) dostarczytaby watku do
bardzo ciekawych dochodzeri.

Dom, nawet jak na starg budowle warszaw-
ska, jest niezwykle wysoki. Posiada pig¢ pigter,
cho¢ zmiescitoby sig tam ich sze$¢ lub siedem.
Juz wszakze od drugiego pigtra zaczyna si¢ na-
krycie dachowe. Na dachu petno bocznych przy-
stawek. Na réznych wysokosciach umieszczone sg
»facyatki“.

Wogoéle ten dom osobliwy niczem nie

przypomina typowych kamienic z Rynku Sta- (r

romiejskiego i ulic przylegtych.

Kto wie, czy tablica z aniotem nie zo-
stala z czota domu wyrwana i przeniesiona
w miejsce poSledniejsze; zastapiono jg za$ ta-
blica o 120 lat miodsza, moze réwniez z innego
domu przeniesiona. U nas pod tym wzglgdem
dzialy sie i dziejg rzeczy nadzwyczajne.

Juz zreszta autor artykulu w ,Pamiet-
niku Sztuk Pieknych“ zaznacza, ze tablica no-
si $lady pozZniejszego wmurowania, oraz —
ognia. Widocznie zatem dom byt dotkniety
pozarem, i zapewne po tej katastrofie nastapita
zmiana tablic.

Czy dom, o ktérym moéwimy (nr. hip.
110, polic. 22), byt zawsze zamieszkiwany?

Jest to w tym razie pytanie zasadnicze
i dajace podstawe nowym hipotezom. Do
czynienia tych ostatnich upowaznia juz ponie-
kad niezwykta zewnetrzno$¢, budynku, nieregu-
larny rozkiad i maty rozmiar jego licznych bocz-
nych okienek, wreszcie: potozenie prawie nad-
rzeczne. (Pamigtajmy, ze przed kilku wiekami
Wista ptyneta znacznie blizej miasta, ze dzi-
siejsza t. zw. ,Prochownia“ stanowita wtasnie
przyczétek mostu i t. p.).

Przegladamy stare drukowane i niedruko- -

wane taryfy, rewizye gospdd i inne odnosne

materyaty i znajdujemy w nich stwierdzenie swych
przypuszczen.

Poczatkowe dzieje prastarego budynku po-
zostaja nadal pokryte tajemnica; natomiast z zu-
pelna juz pewno$cia mozemy twierdzi¢, ze w wie-
ku XVII i XVIII on byt—S§pichrzem.

Jeszcze w roku 1784 pod tym numerem jest
zapisywany ,Spichlerz JW. Szymanowskiego R. K.“.
Pézniej dopiero wystepuje w tem miejscu ,dwo-

[NWOKACYA.

Szumcie, Swierki! a moze w tym przecigglym
szumie

Dusza chociaz na chwile znajdzie i zrozumie

To, co ginie tam w dole, w gwarnym ludzi
tlumie.

Moze, chylac sie w gestwie Swierkow, jak na
strazy,

Dostysze szum daleki podniebnych husarzy,

Zobaczeg, jak si¢ hufiec mar na skrzydtach wazy.

Przymykam oczy!... Spiewaj lesie, niech si¢ mieni
Na tle ametystowo-zlocistej przestrzeni
Laricuch dtugi, zatlobny pochylonych cieni...

Bywajcie mi! odwieczni gazdowie tych stokéw!
Rozkuci wyobraznia z niepamieci okéw,
Wytamani wspomnieniem, jak tgcza z obtokéw.

Bywajcie mi! i niechaj w miodzieficzym zapale
Skrzesze iskre natchnienia o zbrdj waszych stale,
Niech spocznie na mem czole, jak orzet na skale,

Dtonn wasza...
STEFANIA PODHORSKA-OKOLOW.

)

rek“ tegoz Szymanowskiego (nast¢pnie Podbiel-
skiego), i ten dworek dopiero w poczatkach ze-
sztego stulecia, juz za Ksigstwa Warszawskiego,
staje si¢ ,kamienicg“.

Istnienie w tem miejscu $pichrza w wieku
XVII stwierdza ,Regestr rewiziey miasta Starej
Warszawy“ z roku 1669. Tam przy opisie ,ulicy,
Miedzy Spichlerzami nazwanej, - idac do Wisly na
zawalu, ku fortce mieyskiey“, wymieniono pod
Nrem 444 ,dom Pana Gintera Juliusza przy Spich-

lerzu—izdebka malta, w ktérej dziad mieszka,

) co $pichlerza pilnuje“.

Ale co na S$pichrzu czynitaby tablica z
aniotem? z imionami ,Jezus“ i ,Marya“ na tar-
czy?

Tu wiasnie zaczyna si¢ mrok, czekajacy
na rozproszenie.

Zanim znajdzie sie taki, co tego doko-
na, pozwole sobie zapisa¢ mimochodem wia-
domos$¢, ustyszang od jednego z ,brzozowian“,
to znaczy: Brzozowej ulicy mieszkaricow.

Szukajac za wszelka ceng ,punktu“ do
zdjecia fotograficznego, znalaztem si¢ na dru-
giem pietrze w domu, potozonym naprze-
ciwko, w mieszkaniu starego eks-krawca, dzi$
zapewne rentyera.

— Al—rzekl, otwierajac przede mng uprzej-
mie okno—to pan chce zdja¢ ten stary kos$ciot?

— Kosci6t?! —powtérzytem w najwyz-
szem zdziwieniu.

— Ano, miat tam by¢ kiedy§ koSciol.
Kiedym byt jeszcze malym chtopcem, méwit mi
o tem pewien ksigdz sedziwy, pijar...

Z ta hipoteza nigdzie si¢ dotad nie spo-
tykatem; nie zapisata jej tez Zadna z hi-
storyi naszego miasta.

Ale moze owym pijarem byt ksiadz Ku-
rowski, pierwszy historyograf grodu mazo-
wieckiego, autor cennych, dotad czeSciowo
tylko wydanych ,Pamigtek Warszawy“?...

WIKTOR GOMULICKI.

TR AR Y S s S ST
Mt e (e B Y
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Tartak firmy ,Warchatowski & Neyman‘ w Paranie.

——

Dziewicze lasy w Paranie.

Brazylic znamy jako kraj zlota, drogich ka-
mieni, rzek olbrzymich i lasow dziewiczych.

Opatrzno$é, dionig szczodra rozrzucajgc dary
po tej krainie mlekiem i miodem plynacej, w Pa-
ranie, miasto kruszcéw blyszczacych, miasto dya-
mentéw i kamieni kosztownych, data czlowiekowi
pinior, drzewo blogostawione, ktére na budowy
doméw mu stuzy, z ktérego §wiatynie swe sta-
wia, ktérego owocami si¢ karmi.

Araukaria brasiliensis—to jest nazwa nauko-
wa piniora. Drzewo to panuje na catym plasko-
wyzu Parany, nadajac swym wygladem charak-
terystycznym smutny, melancholijny wyraz krajo-
brazowi i lasom, przypomina jaki§ byt ubiegty,
jaki§ okres niedoksztatcony historyi ziemskiej, wy-
glada jak skrzyp olbrzymi z weglowej epoki.

Wzrost piniora dochodzi do 40—50 metréw,
objetos¢ srednia 2 do 6 metréow, nie rzadkie sa

jednak okazy, majace 9 do 10 metrow objetosci.
Cechg charakterystyczng piniora, ktéra go robi
wyjatkowo cennym materyatem dla eksploatacyi,
jest pien prosty z nieznacznem zwezeniem ku
gorze, tak, ze na wysokosci 20—25 metrow S$re-
dnica wynosi o kilkanascie centymetrow mniej niz
u dotu; okazy, majacena tej wysokosci metr i wig-
cej, sa pospolite; wptywa to na wydajnosc klocow,
ktére daja nieznaczny procent okrawkow i opitek.
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Budowg tkanek przypomina pi-
nior naszg sosng, z ta rbéznica, ze
st6j ma o wiele drobniejszy, zwigzly
i przepojony zywica, kolor drzewa
jest rozmaity, od bialego do ciemno-
czerwonego i prawie fijoletowego. Slo-
je, chociaz proste, ale zabarwione nie-
jednakowo, uktadaja sie czesto w prze-
§liczne rysunki, co czyni pinior bardzo
poszukiwanym materyatem meblowym,
chociaz gitéwny cel, na jaki bywa
eksploatowany, to budulec. Przepo-
jony zywica, twardy, gietki zarazem,
przedstawia pinior wyjatkowo cenny
materyat budulcowy, poszukiwany dzi-
siaj na rynkach nie tylko Brazylii,

ale i Argentyny, gdzie wypiera¢ za-
czyna budulec pdéinocno - amerykarnski
i europejski.

Trudnoéci przewozowe, brak rak
roboczych, koszta olbrzymie eksploatacyi, sprawiaty,
ze i wBrazylii pinior do ostatnich czaséw malo byt
znany. Stany pdinocne, poczynajac od San Paulo,
sprowadzaly drzewo ze Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Pdlnocnej, Norwegii, Finlandyi, a nawet
z Tryestu. Dzis, dzigki protekcyonistycznemu sy-
stemowi celnemu, pinior nietylko zaczyna juz
teraz konkurowa¢, ale wyciesnia¢ towar zagrani-
czny, i niewatpliwie w blizkiej przysztosci zastapi
go catkowicie.  Je$li dzi§ pinior znosi konkuren-
cy¢ budulca zagranicznego, to tylko dlatego, ze
rynki miejscowe spotrzebowujg materyalu budo-
wlanego znacznie wigcej, niz Parana moze dostar-
czy¢. Wina tu stabego zaludnienia kraju i malej
przedsigbiorczosci jego mieszkaricéw.

Eksploatacya laséw piniorowych, mimo to,
zrobita w ostatnich dwoéch latach w Paranie zna-
czne postepy. Z iloSci dwudziestu kilku tartakéw
liczba ich wzrosta do korica 1907 roku do sze$é-
dziesieciu trzech. Wigkszo$¢ tych tartakéw pra-
cuje jedna pila i tylko kilka najnowszych posiada
trzy, cztery pily; pierwsze produkuja 5—8 tuzi-
néw dziennie, ostatnie 30—40 tuzinéw. Powo-
dem stabej wytworczosci jest, jak juz wspomnia-
lem, brak kapitatléw, wysokie koszta eksploatacyi
i specyalne trudno$ci, zwiazane z budowa tarta-
kéw. Duzy tartak, ktéry powinien ze wzgledéw
ekonomicznych by¢ budowanym w lesie, ktdry sig
ma eksploatowa¢, potrzebuje duzego motoru paro-

Scinanie piniora (araukarya).

Parana. — Przewo6zka klocow do tartakow.

wego, albo duzego urzadzenia hydraulicznego.
Pierwszy trudno w parariskich warunkach prze-
wiez¢ na miejsce, drugie nie opfaci sie, poniewaz,
po skorczeniu eksploatacyi danego obszaru, wy-
padnie je porzuci¢, albo wiec amortyzacya musi
nastgpowac szybko, co koszta eksploatacyi pod-
niesie, albo cze$¢ kapitatu zakladowego spisaé
trzeba bedzie na strate.

Z czasem, gdy w gre beda weciagnigte zna-
czniejsze kapitaty, trudnosci te beda usunigte przez
budowe kolejek wazkotorowych, ktére dzisiaj prze-
waznie nie wytrzymuja rachunku, ze wzgledu na
mate obroty przedsiebiorstw.

Eksploatacya danego obszaru zaczyna sig
od wytknigcia i uporzadkowania drog, ktére sa
zawsze najslabsza strona kazdego tartakowego
przedsigbiorstwa, wymagajg stalego remontu i opie-
ki; tartak, o ile jest poruszany sita motoru gazo-
wego, zostaje umieszczony w miejscu centralnem,
jesli na to pozwalaja warunki; jesli las nie posiada
dostatecznie duzej polany, wystawionej na wia-
try, przedsigbiorca zmuszony jest budowac tartak
nieraz na skraju, by zapewni¢ sobie odpowiednie
warunki dla suszenia drzewa.

Tartak w lesie otoczony bywa szeregiem
domkéw, ktére zamieszkuje obstuga, powstaje tu
zwykle sklep spozywczy, osada przybiera powoli
cechy jakby miasteczka.

Do przewozu klocéw i desek uzywaja prze-
waznie muldw, konie sa za nerwowe, za stabe
i wymagaja paszy o wiele lepszej, niz pierwsze,
ktore jako bydleta pociagowe nie maja wprost ce-
ny. Korn, natrafiwszy na przeszkode, rzuca sig
w szleje raptownie, rwie uprzaz, lub staje i opie-
ra sig, jesli nie wiemy, ze przeszkoda jest do
przebycia; muty ktadng si¢ w szlejach poprostu,
powoli, ze wzrastajacym wysitkiem, naciskaja prze-
szkode, ze zdumiewajacg zgodnoScia, wszystkie
razem, wyginajac silne grzbiety, wyrywaja woz
z wyboju, czy z pienka, pod ktérym ugrzazt. To
tez cena tych stworzen pozytecznych wynosi dwa
razy tyle co konia; jest to usprawiedliwionem tem-
bardziej, ze muly zyja znacznie diuzej, niz konie:
dwudziesto, trzydziestoletni mut moze pracowac
jak miody, kiedy kon nie przedstawia w tym wie-
ku zadnej wartosci.

Na niektorych tartakach do wyciagania klo-
cOw z gaszczu na droge centralng uzywaja wotow,
ktore te robote cigzka zupelnie dobrze wykonywaja,
w tym razie nie uzywa si¢ wozu, a tylko sane-
czek lub péiwozia najwyzej. Kloce najwigksze fa-
duja na wozy lada, jakiej i w Polsce si¢ uzywa,
robota idzie szybko i zgrabnie; ta sama lada stu-
7y do ztadowania kloca na tartaku.

Do charakterystycznych cech eksploatacyi
laséw brazylijskich nalezy pilnowanie, jak to méwia,
miesiaca. Wyrebu zimowego, ktéry bytby dobrym

z innem drzewem, robi¢ tu nie mozna,
bo pinior pitowa¢ mozna na tartaku
tylko w stanie Swiezym; zawiedty
nie daje si¢ prawie pocigé, wyma-
gajac ciagtego ostrzenia pit i zna-
cznie wigkszej sity. Wobec tego nie
mozna w lesie trzymac zapaséw klo-
coéw, trzeba je przygotowywaé w mia-
re potrzeby; z doswiadczenia jednak

wiadomo, ze pinior $cigty na nowiu
lub  wogoéle podczas rosngcej kwa-
dry, ulega szybkiemu gniciu i roba-

czywieje w  przeciggu nieraz ty-
godnia. Niema to miejsca z drze-
wem, Scietem podczas ubywania ksig-
zyca. Objasniaja to tem, ze ksiezyc
rosnacy przyciaga soki w gorg, ktére
po Scieciu latwiej ulegaja psuciu, przy
ubywaniu ksiezyca soki opuszczaja sig
na dot, co chroni drzewo od robac-
twa i zgnilizny.

Ceny na materyal drzewny sa ustanawiane
przez rynki drzewne w Rio de Janeiro, San
Paulo i w Buenos Ayres, ceny od dtuzszego
czasu ustality sie powaznie z tendencya na zwyzke,
wobec wzrastajacego zapotrzebowania skutkiem ol-
brzymiego wzrostu tych miast. Do$¢ powiedzied,
ze w roku 1900 Rio de Janeiro liczyto niespeina
siedemkro¢ sto tysigcy mieszkancodw, w poczatku
za$ biezacego roku liczba ta wzrosta do miliona
trzykro¢ sto tysigcy.

W danej chwili za tuzin desek calowych
dwunastocalowej szerokoSci ptaci si¢ loco Para-
nagua 18 i po6l milrejsa, czyli okolo dwunastu
rubli; na tartaku wyniesie to okolo o$miu,- dzie-
wieciu rubli, zaleznie od odlegiosci- od kolei—to
znaczy, ze przecigtny pinior, jesli liczy¢ tylko ma-
teryat pierwszej klasy, daje40 do 70 rubli, do 120
rubli za wyjatkowe egzemplarze.

Jesli zwazymy, ze przecigtnie cena piniora
w lesie waha si¢ miedzy dwoma do pigciu rubla-
mi, przyzna¢ musimy, ze przy najwigkszych na-
wet cenach eksploatacyjnych przedsigbiorstwo tar-
takowe uwazal trzeba za wyjatkowo zyskowne
i na czas pewien wskazane jako najbardziej ko-
rzystna lokata kapitalu.

K. WARCHALOWSKI.

Parana.—Kolejka podjazdowa w lesie.



Na pograniczu
Rosyi, Persyi, Turcyi.

W dwdch wschodnich stolicach: Teheranie
i Konstantynopolu, wre i kipi. W Persyi szach
rozwiazat medzylis i zaledwie obiecuje zwota¢ no-
wy sejm panstwowy, rzadzac tymczasem Krajem
przy pomocy kozakéw, pod dowddztwem Lacho-
wa, w Turcyi tymczasem sultan $wiezo przywro-
cit konstytucye i zapewnit narodowi wolno$¢.

Uzbrojeni Kurdowie z bronig w reku.

W Teheranie reakcya, w Konstantynopolu—
zapowiedZ liberalizmu. Tu itam ludnos$¢ przezy-
wa historyczne momenty w calem znaczeniu.

Na wypadki polityczne w obu panstwach naj-
mniej spokojnem jednak okiem spoglada¢ moze
Rosya, z jednej strony, jako najblizsza sasiadka
krajow, z drugiej, jako mocarstwo, posiadajace na
swych terytoryach ludno$¢ wspdlna, zaréwno dla
Persyi, jak Turcyi.

Wypadki nad Bosforem i w Teheranie nie
przechodza bez wrazenia na Kaukazie zwiaszcza,
gdzie usposobienie ludnosci miejscowej i bez te-
go do pokojowego nastroju zaliczy¢ niepodobna.

Sfery dyplomatyczne w Petersburgu nie bez
powodu obawiajg sig, ze Armefczycy poczng od-
tad jawnie cigzy¢ ku Turcyi, jako do, kraju juz
posiadajacego konstytucye, w przeciwiefistwie do
Rosyi, gdzie Dumy nie mozna nazwal jeszcze
prawdziwym parlamentem.

Rzadzaca partya Miodoturkéw zapewnia nad-
to wolno$¢ narodowosciom podlegtym, wtedy, kie-
dy pazdziernikowcy i prawica w Dumie oglaszaja
wojne wszelkim ,inorodcom*.

Prasa rzadowa. i péturzedowa w Rosyi z pew-
nym niepokojem spoglada wigc na przyszto$¢ naj-
blizszg na Kaukazie. ;

Nadomiar przylaczajqg si¢ znaczne powikta-
nia polityczne, zwigzane z sytuacyg nieporozumien
graniczaych, m'gdzy Turcya i Persya.

Jak wiadomo, bardzo niedawno obu tym
paristwom grozita wojna jawnie manifestowana. Za-
biegliwosci dyplomatycznej Londynu i Petersbur-
ga zawdzigczac narazie nalezy, ze po zajeciu cze-
Sci terytoryow perskich przez wojska tureckie
ostatecznie nie aoszto do powaznych wybuchéw.

Ale sytuacyi dotad jeszcze nie mozna uwa-
za¢ za wyjasniong. W gre tu wchodzg nie tylko
dwa panstwa, ale rol¢ nie malowazna spelnia na-
rodowos$¢ posrednia—Kurdowie —Kklinem wbijajaca
si¢ migdzy naturalna, etnograficzng granice persko-
turecka.

Kurdowie, nar6d irariski, bardzo wojowniczy
i rozbéjniczy, zostaja pod zwierzchnictwem Tur-
cyi, Persyi,a w czgSci Rosyi, ale na jedna chwi-
l¢ marzy¢ nie przestaja o niepodleglosci pan-
stwowej.

A nie jest to narodowo$¢ zbyt staba li-
czebnie. Razem dosigga trzech milionéw gtéw,
z czego na Turcye przypada okoto dwoéch milio-
néw, na Persye niespelna milion, na parnstwo
rosyjskie z géra sto tysigcy.

Kurdowie, przedstawiajac element rzutki, ener-
giczny, odwazny, majacy swdj wiasny jezyk i swo-
ja historyeg, oczekuja jedynie sposobnosci, aby wy-
zyska¢ ostabienie swoich wiadcow paristwowych
i ogtosi¢ niepodlegtosc.

Nie byto wojny, lub powiktan tylko poli-
tycznych Turcyi, czy to w r. 1829, czy w 183032,
czy 1853, czy wreszcie w 1876, aby z posrod
Kurdéw nie wysuwali si¢ ich przywddcy narodowi,
wystepujacy na arene pertraktacyi dyplomatycznych
z mocarstwami europejskiemi, wobec ktérych ob-
wieszczali si¢ hetmanami Kurdystanu!

Ze wzgledu na najwigkszg zalezno$¢ dotych-
czasowg od Turcyi, Kurdowie czesto przechylali
si¢ na strong Rosyi, zanim jednak przypuszczano
nawet mozliwo$¢' porazki japoriskiej.§
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Odtad Kurdowie marza o ogdlnem zjedno-
czeniu sie¢ trojzaborowem, a nerwowos$cia zachowa-
nia si¢ zdradzaja, ze nie obca im jest chgé sko-
rzystania w tej chwili z zamieszania turecko-per-
skiego.

Kurdowie pragnag wiec wyplyna¢ na wi-
downie.

Czy Rosya moze spokojnem spoglada¢ okiem
na tego rodzaju przygotowania?

OdpowiedZz gotowg znajdujemy w jednym
z ostatnich numeréw Nowoje Wremia, gdzie nie-
jakis ,wartownik kaukaski“ kaze sferom politycz-
nym pilng zwroci¢ uwage na Kurdéw, i poczynié
wszystko, aby pozyska¢ ich sympatye dla Rosyi.

Zdaniem korespondenta, Kurdéw, Petersburg
znakomicie moze wyzyska¢ w razie jakich powi-
ktari politycznych na Wschodzie.

Marzacy o samodzielnosci Kurdystan, wat-
pimy, aby zapragnat jednak zosta¢ narzedziem
w czyjejkolwiek rece.

Narody wschodnie majg znaczne poczucie
indywidualnosci. G.

Okolice na granicy Persyi.
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Sytuacya w Turcyi.

Dziejg si¢ teraz w Turcyi rzeczy pigkne obok
tajemniczych, fantastycznych i groZnych. I tak dobro-
wolnie ztozyto bron 50 ,,band” butgarskich, 18 gre-
ckich i 3 wotoskie. Przywédcy tych powstariczych od-
dziatéw przybyli do Salonik, a tam mlodotureccy ofice-
rowie wydali na ich cze$¢ obiad. Wsréd tak podejmo-
wanych gosci znajdowat si¢ wieloletni dowddca druzyn
butgarskich—Sandarski.

Obraz zaiste wspaniatly! Niedawni nieublagani
wrogowie, ktorzy staczali ze sobg mordercze boje, boje
bez przebaczen, swieca Swigto braterstwa na gruzach
tyranii, w imie wielkiej przyszlosci, ktérej na imig
Wolnos¢ ludéw.

To, co wczoraj jeszcze wydawalo sig ,,trzeZzwym”
politykom mrzonka, lub co najwyzej ,,frazesem’ z epo-
ki r. 1848, dzi§ speinia si¢ z t3 naturalng prostota, jaka
daje zawsze najblizsze, najbardziej ,,niebezpieczne’’ roz-
wigzanie—zaspokojenia stusznych zadan tych, co wolg
$§mier¢, niz niewole.

A c6z powiedzie¢ o tych zgromadzeniach kobiet
tureckich, ktére wystapity teraz w wielu miejscach par-
stwa bez zaston na twarzach? Kto czytal powies¢ Lo-
tiego o tych niewolnicach, co od czternastego roku zy-
cia az do zgonu spedzajg Zycie w haremach, zamknig-
te jak zwierzatka w klatkach, o tych przesubtelnych
kobietach, ktére wychodza zamgaz, nie znajgc wcale do
dnia $lubu swojego oblubierica, i ktére nie moga po-
drézowaé¢ po szerokim Swiecie — ten zrozumie -caty
ogrom przewrotu, jaki teraz ma miejsce
w panstwie Padyszacha.

Obok tych wiesci, jak z bajki, do-
chodza wcigz takie, ktére wygladaja na
wschodnig, groZng fantazye.

Pisano, naprzyklad, o jakims$ tajem-
niczym statku, ktéry wszedt do stambul-
skiego portu bez flagi. Wspominano o tem,
ze miodoturcy stawiaja naprzeciwko Dol-
ma-Bageze i Yildiz-Kiosku wlasne okrety
wojenne, ktére strzedz majg suitana przed
zboczeniami z konstytucyjnej drogi.

Wiadomy jest fakt aresztowania kil-
ku ministrow z inicyatywy tajemnego ko-
mitetu centralnego mtodoturkéw. Wiado-
mg jest przeprowadzona za zgoda owej taj-
nej wladzy zmiana gabinetu, ktérego kie-
rownikiem zostal Kiamil-pasza na miejsce
niepewnego Saida-paszy. Chodzily wiesci,
ze sultan zamierza ratowaé si¢ ucieczka
na owym tajemniczym okrecie bez flagi,
w obawie detronizacyi i $mierci, Iub wig-
zienia zapewne — ze strony miodoturkow,
ktoérzy pragna podobno wprowadzi¢ na tron
mlodszego syna Abdul-Hamida — Reszyda.
Sa wiesci o zonach byltych, aresztowa-
nych juz ministréw, Ze musialy uciekac
przed zemstg tluméw w europejskich prze-
braniach...

Dzi§ juz—jak zapewniaja—obaw o detronizacye
sultana niema, Gabinetowi Kiamila-paszy nakazata po-
stuch jedyna teraz wlasciwa wladza w Turcyi—komitet
mtodoturecki—w odezwie do ludnosci. Istotnie, suttan,
jako figura symulujaca ,spokoéj“, potrzebny jest zwolen-
nikom reform wobec Europy, ktéra zapewnia, ze tylko
dlatego nie wycofuje swoich oficerow z Macedonii, Ze
nie wie, czy tam zapanuje ,porzadek®, czy nie...

Najefektowniejszg jest jednak wiadomos$¢, ze zwo-
lennicy reakcyi, dzi§ uwiezieni, wszyscy byli stugami
Niemiec—ze byli oni poprostu ptatnymi ich agentami,
i ze ludnos¢ turecka wcigz wrogo manifestuje przeciw
Niemcom.

W zawieszeniu pozostaje jednak kwestya pierwszo-
rzednej wagi: czy wszedzie ludnos¢ staje po stronie
konstytucyi? Czy sa zywioly, pracujgce nad obaleniem
zaufania ciemnych mas do reform?

Niewatpliwie, ze bez rozlewu Krwi nowy porzg-
dek rzeczy sie nie utrzyma. Moze i Europa w to palce
umoczy?... Kto wie?... M.

Podstuchane.

... Wiedziony przerazajaca nudg wolnego przed
sobg wieczoru, sam niewiem jak, znalaztem si¢ obok
Filharmonii.

Kupitem wigc bilet do ,Matego’ i niebawem zna-
laztem si¢ w jednym z pierwszych rzedéw... pustej sali.

— ,C62z znowu! Drugi raz dopiero dajg, podobno
dobrg sztuke, godzina 6sma- bez pigciu, za chwilg
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czas zaczecia przedstawienia, jak zapowiada afisz—a ja

jestem prawie jedynym widzem. Czyzby takie miaty

by¢ dzisiaj pustki?’’... 3

Peten tych niezbyt wesotych
dlem si¢ w wygodnym fotelu i postanowilem badz
co badZz czekaé. Spokojnie tedy mingta godzina ésma,
i dopiero teraz rozpoczat si¢ powolny ruch naptywajgcej
publicznosci.

— ,Aha, wigc to tylko nasza warszawska punktu-
alnos¢!* -——pomyslatem, stuchajac wzrastajgcego gwaru
na marmurowych schodach i coraz glosniejszych nie-
porozumieni za kotarami, pomiedzy paniami a woZny-
my—naturalnie o kapelusze...

Nagle, pare krzeset tuz
miejsce matzeriska para.

Znalem ich z widzenia tylko, jako Iludzi ze
swojego towarzystwa, a o ,.pani’’ styszalem nawet nie-
raz wiele zdari sympatycznych. ' Jest to jeden z tych
typéw kobiecych, ktére obok wigkszego, niZ przecigtny,
rozsadku, 1gcza w sobie cichy, kobiecy powab...

Niezadlugo maz, korzystajac z opdZniajacego
si¢ przedstawienia, wyszedt na papierosa, a do Zony
przysiadt si¢ jeden ze znanych w miescie, powazniej-
szych literatow.

— Widze, ze te ogérkowe czasy nie s3 jeszcze
tak zte, skoro mozna spotka¢ w teatrze nawet pan-
stwa — wyrzekt z galanterya, przy powitaniu. — Ale
doprawdy, co pani robi obecnie w naszej biednei,
opustoszatej Warszawie?...

— Jestem tez tylko przygodnie—na dwa dnil—
odparta pani. — Spedzam bowiem cale
lato w naszym wiejskim kaciku, gdzie mi
jest zawsze—ijak pan wie—najmilej... Wi-

refleksyi, rozsia-

przedemng zajeta

Wyjazd suitana i ukazanie si¢ ladowi w pierwszy piatek po ogloszeniu konstytucyi
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dzi pan, siedzi we mnie jeszcze wiecznie
natura urodzonej wiesniaczki—co sprawia,
ze nic nie zdola mi zastapi¢ kawatka
.prawdziwej wsi!“...

— Wiem, wiem! — pokiwat gto-
wa redaktor.—A za granice, nie pojedziecie
juz panstwo nigdzie?...

— A wlasnie, co do tego, wazg sig
obecnie losy... M3z moj, zmeczonuy nieco
pracg, chcialby jeszcze przed nadejsciem
jesieni odetchng¢ troche swobodg i na-
mawia mnie na krotka, bodaj parotygo-
dniowg wycieczke... A ja, przyznam sig,

. zbyt trudng do namowy nie jestem!... Do-
brze jest czasem oderwal si¢ cho¢ na
krotko od codziennego, bodaj sercu najbliz-
szego, otoczenia i zaczerpngé z szerokie-
go $wia'a nieco Swiezych wrazen... Ja to
bardzo rozumiem — i kto wie, czy w nie-
dalekiej przysztosci nie znajdziemy si¢ nad
biekitnem jeziorem... ,czterech Kanto-

Rexs??

now ...

| — Szwajcarya!... Alez na mitosé
boskg!... Dlaczeg6z w takim razie nie wy-
bierzecie si¢, kochani paiistwo, nad czarne
wody ,Morskiego Oka? — oburzyt sig re-

ettt



[YGODNIK ILLUSTROWANY Nr 33

665

Manifestacya na Perze z powodu ogloszenia konstytucyi w dniu 27 lipca.
Orszak wychowaricow szk6t wojennych i wyzszych zakladéw naukowych w Stambule.

daktor. — Czyz zawsze tylko mamy wywozi¢ pienig-
dze daleko za granice...

— Zna pani pewnie Zakopane?

— Ze wstydem wyznaje, drogi panie, Ze nie
znam... — odparta zazenowana nieco mloda kobieta—
i to wyda si¢ panu tem dziwniejsze, Ze poza tem
znam prawie cata Europe... Ale widzi pan—my 2z mg-
zem, boimy s‘e¢ troche Zakopanego. Tam jest za duzo
znajomych.

— A pfe!l Mowi pani, jak osoba mato towarzy-
ska, a znajac ja, wiem przeciez, ze jest inaczej... Mysli
Pani raczej, ze w Zakopanem nie znajdziecie tych ba-
jecznych urzadzen, komfortu i udogodnien... Zze nie
zrobi pani jednym dniem wycieczki na sSniezny szczyt
Righi, lub Pilatusa... No tak, zapewne!.. Ale niechze
pani przeczyta, co o Zakopanem pisal niedawno Hosick,
a przekona sie pani, Zze tam teraz tez Europa!—Europa,
W catem tego stowa znaczeniu: polaczenie kuryerskie
z Krakowem, samochéd do,,Morskiego™, stroje, reunio-
ny, etc... Niechze pani sobie to przeczyta!...

Pani rozesmiata si¢ swobodnie, a potem zrobita
sig powazna. .

— A wie pan, ze mieliSmy z mezem przez
czas pewien i t¢ mysl, ale wilasnie ten artykul w Ku-
ryerze odstraszyt nas ostatecznie...

— Pani chyba zartuje... Ce n’était qu’'un hymne
de louanges!...

-+ — A wiladnie... Ale jak dla kogo, prosz¢ pa-
na... Uczynit mi pan niechcacy pewien powazny zarzut,
z ktérego musze sie . powaznie wytlémaczyé. A wiec
bede z panem zupetnie szczer... Czy wie pan, ze gdy-
bym teraz oto wybierata si¢ do Zakopanego, musiatabym
przedtem ze dwa tygodnie siedzie¢ tu, w Warszawie,
i wyda¢ co najmniej z pét tysigca rubli na przygoto-
wanie sobie odpowiednich tualet!... Jadgc na wie§, ob-
chodze sie doskonale tem, co mam,—podczas gdy w tych
»naszych goérach”.. Paniel.. Teraz ja powiem, aby$
przeczytal uwaznie korespondencye Hosicka—przeciez to
niczem Ostendal..

Wiec to cate morze przeslicznych kapeluszy

na werandzie u Dzikiewi-
cza, i ten wykwintny gust
wieczornych tualet na reu-
nionach u Chramca, i pie-
kne kostyumy angielskie,
spotykane na spacerach...
Pan wie.,. ja do stroja-
cych sig wcale nie naleze,
— ale przyznam sie, 2ze
nie lubi¢ by¢ zenowang
nieodpowiednia suknig w
gronie swoich znajomych!
1l faut bien, cependant,
se marier avec son entoura-
ge. N'est-ce pas?..

A znéw sprawiaé so-
bie specyalnie, a potem
mysle¢ o pakowaniu, przy-
najmniej szesciu sukien —
wyjezdzajac na dwa lub
trzy tygodnie... Nie, to nad
moje silyl.. — Jadac do
Lucerny, czy Brunnen,
zabieram ze sobg jeden
kostyum na siebie, a dru-
gi do kuferka, i z pa-
roma jeszcze bluzkami —
mam az nadto dosycl...
Siedz¢ bowiem nieraz przy
table-d’hocie obok  An-
glika, ktory z catem, zwy-
kiem sobie sans - géne,
przyszedl do stotu z wy-
cieczki—w ubraniu turysty..
I niemam mu bynajmniej
tego za zte, bo uwazam,
ze to jest prawdziwa Euro-
pa, gdzie ludzie, oderwaw-
szy sie od codziennych
form i towarzyskich obo-
wigzkéw, uzywajaswobody
w catej petnil... Czyz nie
mam racyi—panie?..,

Ale jecha¢ tu blizko,
do swoich gér, i zna-
lazlszy sie posréd mnostwa znajomych, przemysliwacé tyl-
ko, co poczaé, aby, odwiedziwszy przypadkiem jednych,
nie obrazi¢ tem na siebie drugich,—Ilub tez zaszediszy,
powracajac z wycieczki, do cukierni na szklanke kawy,
znalez¢ modng werande przepelniong towarzystwem,
w strojnych miejskich tualetach i wiedenskich czy pa-
ryskich kapeluszach... A nie, tego nie chcel.. To juz
ani swoboda, ani mily wypoczynek — i to niezawodnie
wiecejby mnie zmeczyto, niz daleka podréz do Tyrolu,
czy do Szwajcaryi...

Mtoda pani zarumienila si¢, przejeta stuszno-
$cig swych argumentéw, podczas gdy jej towarzysz pa-
trzat na nig z pewnem zaklopotaniem... A ja zaluje, Ze
nie wiem, co myslat sobie literat—kiwal bowiem glowg,
jakoby z uznaniem, a usmiech jego byl wysoce zagad-
kowym.

W tej wiasnie chwili, na zapelnionej juz pu-
bliczno$cig sali przygasty s$wiatta, i podniesiono Kur-
tyne...

Ale ja dilugo nie mogltem oderwa¢ mysli od
zastyszanej przypadkiem rozmowy —i zadawatem sobie
pytanie: Czy Zakopane w istocie staje si¢ wobec tego
.Europg” i czy ten charakter;jaki przybiera, zapewni mu
trwato$¢ powodzenia?... AW=A,

Duchowny dziatacz niemiecki
w Warszawie.

Miastu naszemu nazwisko pastora Fryderyka
Palzy jest mato znane. Jako roslina skromna,
niewinna posta¢ duchownego dzialacza ukrywa sig
w cieniu poteznych drzew i tylko kiedy$, niekie-
dy$ bly$nie swoja barwa.

Pastor Palza mieszka w$réd nas od lat pra-
wie dziesieciu. Orze i sieje a ziarna przez niego
rzucane wydajg juz dzisiaj owoce.

Z urodzenia nie Niemiec, lecz Estoriczyk,
ale z ducha i przekonar Alldeutsche! Zastugi dla

nacyonalizmu niemieckiego p. Palza juz byt daw-
niej polozyt w prowincyi nadbaltyckiej, siejac anta-
gonizmy migdzy tamtejszymi Biirgerami a Yoty-
szami.

Zjawiwszy si¢ na gruncie polskim, pastor
Palza nie zaniechat dalszej znojnej pracy dla do-
bra idei wszechniemieckiej.

Zrazu dziatat w pojedynke, pézniej zapragnat
mie¢ do pomocy cala organizacye. [ celu swe-
go dopiat. Dzigki zabiegom pana pastora w War-
szawie powstal stynny Verein zur Foerderung des
Deutschtums im Russisch Polen (Stowarzyszenie
do popierania niemieckosci w Polsce rosyjskiej).

Niezwykla ta instytucya, otrzymawszy forme
stowarzyszenia zalegalizowanego, nie obrata jednak
p. Palzy swoim przewodniczacym. Pastor zapra-
gnat usunaé¢ sie na plan dalszy i dziata¢ wewnatrz
towarzystwa, nie manifestujac sie¢ na zewnatrz.

Na prezesa Vereinu obrano p. Albrechta
z Zyrardowa, sekretarzem za$, czy skarbnikiem —
znanego w Warszawie ze swej dziatalno$ci w gmi-
nie ewangielickiej, p. Frantzmana, krawca z za-
wodu.

I niktby nadal nie wiedzial nic o pastorze
Palzy, gdyby nie odezwa Lodzer Zeitung, napisa-
na i podpisana przez tego dziatacza, a zachecajaca
do popierania Vereinu.

Pastor Fryderyk Palza.

W proklamacyi swojej pastor zawiadamia, ze
za przyktadem wigkszych miast w parnstwie (sic!)
powstat w kraju naszym 6w zwiazek popierany
przez ludzi ,czujqcych po niemiecku!.i do narodo-
wosci swojej przywiagzanych (1)“.

»Czujacych po niemiecku“— wiemy co zna-
czy czué po niemiecku, a nie znajdowaé si¢ na
terytoryum mocarstwa niemieckiego! Wiemy zresz-
ta co znaczy sam tytut stowarzyszenia, okre$laja-
cy szerzenie niemiecko$ci w kraju, przylegajacym
granica do paristwa pruskiego!

To juz nie obrona ,ludzi mdwiacych po
niemiecku“ przed rzekoma polonizacya, ale co$, co
graniczy z nazwg prawie nowego zaboru.

Jakkolwiek na zasadzie zatwierdzonej przez
wiadze ustawy—pisze dalej p. Palza—zwyczajny-
mi cztonkami Zarzadu mogg by¢ poddani rosyj-
scy pochodzenia niemieckiego, pastor wyraza je-
dnak gorgce zyczenie, aby i poddani innych mo-
carstw (czyta¢ nalezy: Prusacy!), ktérzy celom
zwigzku ,wspotczuja“, zapisywali si¢ don w cha-
rakterze cztonkOw wspierajacych.

Prace postawiono wigc na gruncie szerokim.

Pan pastor Palza, nadmieni¢ nadto wypada,
jest nietylko prefektem w szkotach i wychowuje
miodziez, ale jest takze kaznodzieja wojskowym na
okreg wojenny warszawski.

Mamy wigc w Warszawie w postaci p. Pal-
zy sobowtéra stynnego pastora Rosenberga, z ta
wszakze rdznica, ze p. Rosenberg zadawalniat sie
skromniejszym terenem pracy w miasteczku pod
todzia, p. Palza za$ jest dziataczem niemieckim
na wielka skalg, organizuje towarzystwa i ,pracu-
je“ jako nauczyciel szkét i jako kapelan Zotnierzy
protestanckich, petnigcych stuzbg¢ w armii panstwa
rosyjskiego. N.



Lotosy kwitna...

Gdzie?

W Warszawie. A stalo si¢ to za
przyczyng naszego Ogrodu Botanicznego.
Nie wystarczalo mu posiadaé laury wloskie
i palmy {tropikalne, miniatury (w wazonie)
cedrow libanskich i okazy réz bengalskich,
przerozne sagittaria longirostriz i thri-
thrinaxy brazylijskie, pontederiae i za-
wrotnie piekne euryale, rozktadajace po
wodzie ogromne plachty lisci, uragajacych
najsubtelniejszej pomystowosci artystycznej
ludzkie;j...

Czy pamigta kto z tych, co si¢ ,kla-
sycyzmu zrzekli“, bajecznych Lotofagow
z ,Odyssei*? Kwiaty przedziwnego sma-
ku spozywali oni, a wedrowiec przybyly
do Lotofagéw kraju, skoro raz zakosztowat
upajajgcego specyalu onego, zapominat
o ojczyZnie wlasnej i juz od czarodziej-
skich lotoséw oderwa¢ si¢ nie mogt—do
zgonu. Lotos, z lacinska: lotus, ma w Zré-
dtostowie swoim grecki wyraz letho —
zapominac.

Lotti opowiada o Krainie Wschodzacego Storica,
o dalekiej, blekitnemi morzami objetej Japonii, ze kto
raz uroki jej i cuda poznal, ten po kres zycia tesknié
bedzie za nig. Nie przymierzajac, jakby czar nan rzucity
lotosy, ze o wlasnej ojczyZnie stat si¢ niepamietny.

Ktorys z perskich poetow wyrazit si¢ hiperbolicz-
nie, 2ze kwiat lotosu powstat z odblasku pigknosci naj-
pigkniejszego z ludzi, a mial nim by¢ —swojego czasu—
biblijny Jézef, heroiczny ideat Zony Faraona. Ogrod
nasz Botaniczny postanowit da¢ nam —odblask czaréw
i urokéw... Japonii. I poczat hodowaé tu, pod szarem
niebem polskiem, najurodziwsze, jakie przyroda posiada,
nenufary, zwane @ I'antique lotosami vel lotusami,

I oto kwitng one rok juz drugi u nas. Zakwitajg
i przekwitajg z nielada pompg i ostentacya, jak nie przy-
mierzajjc gdzie indziej Vietoria Regia. Dzienniki
sygnalizujg rozpgkanie kolejne kwiatéw, podajg do wia-
domosci publicznej godziny najpelniejszej ich okazalosci
oraz zwijania platkbw na nocny diugi spoczynek.
I publicznos$é¢ ptynie —ptynie —plynie w Aleje Ujazdow-
skie, do ,Botaniki*, oglada¢ symbole bostw egipskich
i indyjskich, kwiaty owe przepigkne, w ktorych kie-
lichu—podobno — pouradzaly sie¢ béstwa niejedne, co
potege miat; ongi ogromng nad Gangesem i Nilem.

Dzi$ bostwa przestaly wogdle na swiat przychodzi¢
i na nic, pod tym wzgledem, zda si¢ zaglagdaé w kwia-
ty lotosowe i w piany morskie... Ale podobnie jak
z mitow i antykéw uleciata tre$¢ boska a zostaly tylko
nieSmiertelnie pigkne ksztalty arcydziet koncepcyi ludz-
kiej lub dziet sztuki, tak tez zczezt mistyczno-boski
charakter lotosu a pozostato tylko pigkno—istotnie jak-
by nieziemskiego kwiatu.

Roku zesztego o tej porze dwanascie tysiecy
ludzi przedefilowalo mimo lotoséw, kwitnagcych w base-
nie nieduzej, specyalnie dla egzotycznych wodnych
roslin przeznaczonej oranzeryjki Ogrodu Botanicznego.
Naturom subtelniejszym i bardziej uduchowionym nie ra-
dzilibysmy jednak uczestniczyé w tego rodzaju wiecowo-
odpustowym korowodzie.

Niel... W samem kwieciu lotosu jest niedajaca
si¢ uja¢ w stowa—dystynkcya, wyniostosé, moj Boze!
jak tez dzi§ wyrwaé sie z okresleniem: arystokratycz-
nos¢? Splugawiono przecie tylu ,wsciektemi* prokla-
macyami calg szlachetnos¢ tego pojecia i wyrazu.

Ale, tak... tak! Lotos nalezy do najrodowitszej
arystokracyi kwiatowej, przescigaigc wysoka rasg swoja
nawet krolowe kwiatow—réze. I przeto lotos sam oraz
nastré6j, ktéry wytwarza—nie znosiprqfanum vulgus. Lo-
tos to nie 6w Sliczny ale ordynarny, gruboskérny nenufar
nasz, rozscietajacy miryady biato-26ttych r6z swoich po
pierwszym lepszym stawie lub jeziorku...

PojdZmy—jesli wola—wczesnym, bardzo wczesnym
rankiem tam, do ,kapliczki“ lotosowej w Botanice. Poupal-
na swiezos¢ w Alejach. Prawie jeszcze nikogo na war-
szawskiej letniej promenadzie. Cisza. Nie dzwonig na-
wet tramwaje elekiryczne, pomykajagce po szynach
wolnym, jakby spacerowym biegiem. Na przystanku wy-
siadly dwie—trzy osoby.

Siwy, lecz rzeZki pan wyprzedzit nas i drobnymi
kroczkami sunie si¢ szybko w brame Botaniki. IdZmy

Kwiat lotosu,

za nim. A jakze! Skreca w prawo poprzez tuneliko-
we przejsScie i prosto zmierza do lotosow.

1 oto one przed nami.

Wystrzeliwszy sporo nad wodg, z dywanu szeroko
roztozonych blado-zielonych lisci, pod kopufa szklang,
w wielkiej ciszy, wérod tagodnego rozpylenia blaskéw
stonecznych kwitnie —kwiat kwiatow.

Rozowosé jego dziwnie subtelna; takg r6Zzowosé
majq przezroczyste, prastare porcelany chiniskie. Prostota
w nim niezmierna, chegtnie powiedziatoby sie: klasyczna.
Wielki obszar wody, pokryty takimi kwiatami, musi
sprawia¢ wrazenie wielkiego bogactwa w wyszukanym
smaku. Przy calej suggestyjnosci mysli, ze cieplarnia-
ny u nas ten kwiat to¢ przecie jakby ptak rajski, w klat-
ce hodowany-—Ilotos nie ma w sobie zadnej melancho-
lii odcienia. Jest w nim rychlej: pogoda... P6l Elizej-
skich. Niema w nim uderzajacego w oczy blasku, ani
tez wyniostego majestatu. Jest tylko uduchowienie
zgota nadziemskie, jakie$ transcedentalne. Zda si¢ oto:
poczat sie¢ z kigbu tych korzeni, przyrostych do ziemi,
wybit sie z pod tych lisci przyleglych do wody i na
smuklej todydze swojej rost, rost, rést coraz wyzej, na-
sigkt barwga w wielkim paku i—zakwit... jenseils des
Guten und Bisen.

Sympatyczny, siwy pan, stojacy opodal, oparty
o zragb przeciwleglego basenu, chrzaknat.

Chrzaknat, uczynit pauze i rzek!:

— Jako w Divina Comedia Beatrycze wpatruje
si¢ w niebo a Dante w nig, tak pan dobrodziej wpatru-
je sie w lotos, a ja w pana!

— Wybaczy pan — odpowiedzialem — 2zem nie
spostrzegt jego zaszczytnego dla mnie zainteresowania
si¢ mojg osoba. W istocie... zapatrzytem sig!

— Pan dobrodziej zapewne-—malarz, co?

I, nie zwracajac uwagi na moje zaprzeczenie:

— Bo ja jestem—moéwit—z zawodu przyrodni-
kiem. Co za okaz! Prawda? Co za okaz! Rzadkos$¢ nie-
zmierna. Zauwazy! moze pan dobrodziej, ze ten, przed
ktorym oto stoimy, Nurzykiab okazaly, japoriski, rézo-
wy, wyrazajac sie naukowo: Nelumbium speciosum
vel japonicum, roseum ma...

— Nie siedem, ale dziewig¢ precikéw w Srod-
kowym zwoju podsady, wydzielajacej z siebie ciecz nie-
co lipka, zabarwiajgca sie 2zo0lto w poczatkach wied-
nigcial...

Przerazony spoirzat na mnie sympatyczny, siwy
pan. Zanim jednak zdotal stowo wymowié, podatem
mu reke; on Scisngt ja machinalnie i pozZegnaliSmy sig
w mig. Wymknalem si¢ co tchu z oranzeryi—zosta-
wiajgc, recze, w najzacniejszej duszy ludzkiej peine
urazy wspomnienie.

Alem uratowal wlasny swoj nastréj ,lotosowy*,
niemajacy nic wspolnego z liczbg precikéw i nomenkla-
tura botaniczng.

W podwoérzu natkngtem sie¢ na caly ,kompanie
pielgrzymoéw*, trzech panéw, pieé dam i troje dzieci.

— Czy to tu?!—-zagadnigto mig chérem,

— Tu.

— To znaczy... tam? —kilkoro rgk uczynito gest
na prawo.
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— Tam.
— Kwitnie?
— Spieszcie sie, paristwo, bo... prze-
kwita!
Popedzili.

A tam, w oranzeryi Botanicznego
Ogrodu, w chwili, kiedy to piszg, po okwi-
tnieciu kolejnem kwiatow  kilku, podnosi

.sie nad woda, na wiotkiej todydze pak
nowy i, pod sztucznie spotegowanemi bla-
skami naszego storica, zaczyna rozwija¢ kwiat
kwiatéw, uswigcony pigknoscia wiasng
i tysigcletniemi legendami.

Dusze na chwile oderwijcie od sza-
rzyzn powszedniego dnia!

Lotosy kwitng... C. MARWICZ.

Rozwdj pojec
ekonomicznych w Polsce

w koncu XVIII wieku.
BROSZURA ZELISEAWA GROTOWSKIEGO.

Praca p. Grotowskiego, wydana przez

Tow. Wyz.Kurséw Handlowych, jest wia-

Sciwie szkicem do wigkszego dzieta. Stad przygniata jg

ogrom erudycyi autora, ktory zdotat jednak wyrazi¢ gtow-

ne linie wytyczne swoich pogladéw. Stad tez calos¢
czyta si¢ cho¢ mozolnie, ale z prawdziwg korzyscig.

Sam uktad swiadczy o szerokiem ujgciu rzeczy.
Autor zaczyna od krétkiego zarysu tworzenia sig¢ pojgc
pafistwowych i ekonomicznych na Zachodzie i przeciw-
stawia im stopniowy rozktad i zanik wreszcie tych po-
je¢ i w Polsce—az do odradzajgcego ruchu czasow sta-
nistawowskich, ruchu, przerwanego przez obce potegi.

Podczas gdy w krajach przodujacych kulturg wy-
rabiata sig idea jednosci panstwa i silnych rzadéw, gdy
rzady owe wszystkiemi sitami staraty si¢ o rozwoj prze-
mystu i handlu, gdy na miejsce paristwa feudalnego z je-
go naturalng gospodarka tworzono ,silne pafstwo tery-
toryalne—parstwo odrodzenia i reformy koscielnej”, gdy
mieszczanstwo nabierato coraz wigkszego znaczenia —
w Polsce szlachta, zazdrosna o potege miast, zaslepio-
na przez wiasny, ciasny egoizm, krepuje rozwéj handlu
i przemystu, Swietnego niegdys i stawnego.

,,Napr6zno —pisze p. Gr. — staramy si¢ odnalez¢é
$lady jakiej$ trwatej metody w polityce ekonomicznej
w Polsce w wieku XVII". ,,Byta to krotkowzroczna tak-
tyka, starajaca sie¢ osiggnaé korzysci na dzi§” — ,,nie
dbajgca o bardziej szerokie plany’’—a miata ,,jedng mysl
przewodnia: obrong intereséw szlacheckich”.

Naprozno jeszcze w wieku XVI-ym Frycz Mo-
drzewski, ktérego praca w jezyku niemieckim miata wiel-
ki wptyw w Niemczech, pisat ,,O poprawie Rzeczypo-
spolitej”’, ,,0 przywroceniu praw mieszczanom i chiopom,
o utrwaleniu silnych rzadéw krolewskich, opartych na
szerszem porozumieniu z ludem”, prézno Skarga ciskat
pioruny—Polska dazyta w przepas¢, ktérej wyrazem sta-
ta sie pamietna charakterystyka: ,,Wolnos¢ mieszczan,
swawolg przyttumiona, skarb dymem obcych kruszcow
zczerniony,—miasta bez obywateli —miasta bez handlu—
handel bez korzysci, w miastach miast szukaé trzeba,
co ulica, to pole—co rynek, to pustka’...

,1 gdybysmy wtedy upadli w czasach saskich—
podnosi slusznie Balzer —bylibySmy tem martwem ciatem,
ktére koniecznie pogrzebaé nalezalo —bo cate przeszlo
zgnilizng i zepsuciem’’.

A gdy przyszta chwila ocknienia’, napotkano
niepokonalne przeszkody w braku wyrobienia, w braku
ludzi odpowiednich na srednie stanowiska’. , Mscity sie
owe zarzadzenia sejmow 2z wieku XVII, gdzie przesla-
dowano rozwoj mieszczafistwa'. Dlatego tez upadly ko-
losalne wysitki Tyzenhauza i ,,Kompanie Manufaktur’.

Niemniej jednak postgp ekonomiczny stat sie wi-
docznym w ostatnich dziesigtkach lat wicku XVIII.

Ale przyszty wypadki zewnetrzne, ktérym swieze
sity narodu podotaé¢ nie mogty.

Wprawdzie, zdaniem autora, okazali§my, ze moze-
my tworzyé, ale,wedlug mnie, tworzyly tylko jednostki.
,,Brak wyrobienia’’ okazali$my przeciez réwniez wymow-
nie, jak w przemysle, w polityce, w wojnie... Swiad-
czy o tem dobitnie szlachetne w czynach jednostek,
bohaterskie w Warszawie ikilku oddziatach lecz naogét
niedotezne powstanie Kosciuszkowskie. 5] 8
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WIECZORY TEATRALNE.

Poczqtek nowej ery.— ,Dyabet*, trzyaktowa kome-
dya F. Molnara na scenie Teatru Letniego.— Ro-
dzaj szatariskosci bohatera sztuki. — Gilowna po-
sta¢ i reszta.—Tres¢ sztuki i anegdolycznosc jej
motywu przewodniego. — Gra Kamiriskiego.

W sobote, dnia 8 sierpnia, Swigcilismy w Te-
atrze Letnim prawie uroczystos¢. Premiera ,Dyabta*
debiutowala—nowa era dramatycznej sceny
naszej. Sztuka, przyjeta jeszcze przez b,
kierownika repertuaru, szla na sceng pod
egida nowej dyrekcyi i nowej rezyseryi;
Kaminiski miat we wilasnej osobie ,kreowac*®
wielkg tytutowg rolg, a jak chodzity wie-
sci: kwintesencye wszystkich stynnych rél
swoich ,demonicznych*.

Do ostatniego zakgtka rozchwytano
wszystkie miejsca na sali. Kas¢ o potu-
dniu zamknieto wobec oblegajacego ja
jeszcze ttumu. Pigkniejszego, wykwintniej-
szego parteru, oraz dystyngowariszych 16z
nie widziano latem w Warszawie od bar-
dzo dawna.

Afisz zapowiadat trzyaktowa komedyg
firmy pisarskiej—wegierskiej, przeto: nie
spowszednialej;. firmy pisarskiej mtodej,
przeto: nie uprawiajacej archaizméw. Na-
zwisko tylko autora, F. Molnara, nie mo-
wito wiele... Sam wszelako Szekspir nie
urodzit sig—Szekspirem. Prawda?

Czy p. Molnar ma szanse wybicia
si¢ kiedy$ na pierwsza lini¢ autoréw sce-
nicznych? Zostawmy odpowiedZ — w za-
wieszeniu. Tymczasem zdaje sig¢ tylko
poszukiwaé oryginalnych pomystéw. Bardzo
to chwalebne, wcale interesujgce, nie moze
jednak da¢ widzom i stuchaczom zado-
wolenia wszechstronnego. Nie daje tez
tego zadowolenia ,Dyabet*.

Cala sztuka jest jednem naginaniem
i Scigganiem wszystkiej akcyi, wszystkich
figur do pomystu, co go autor postano-
wit @ priori zdyskontowaé przy pomocy

srodkéw i sposob6éw scenicznych. A mia-
nowicie:
Juz historya Adama i Ewy, opo-

wiada o ,,zlej sile”’, platajacej fatalne pso-
ty (aby nie wyrazi¢ sig¢ ostrzej!) rodzajowi
ludzkiemu, Sitg ta zlowroga a pod-
stepng jest—jak wiadomo —Szatan. Szatan-
kusiciel, Szatan - gorszyciel, Szatan, czy-

,,Dyabel’’ Molnara.—Scena z aktu lII.

hajacy na zgube duszy ludzkiej, pchajacy ja w prze-
pas¢ grzechu i sromu. Personifikacye Szatana, uksztal-
towang w ten lub inny sposob, poeci wszystkich
krajow i czasow - wprowadzali chetnie do utworéw
swoich, czesto gesto czynigc ja osig fabuty lub psy-
chologicznych komplikacyi. ~Wystarczy przypomnie¢
Mefista w ,,Fauscie’” Gothego i Demona w poema-
cie Lermontowa. Tu, tam i owdzie Lucyper wyste-
puje jako osobistos¢ calkiem realna; czasem zapada sig
w ziemie w nadprzyrodzony sposob, czasem zieje czer-
wienig piekielna, wszelako, jak np. w obcowaniu z Twar-

Pp. Kaminski i Pawinska.

dowskim, sprawia wrazenie bynajmniej nie zjawiska
lecz z krwi i kosci persony.

Na wrecz innem zatoZeniu zbudowany ,,Dyabel’’
F. Molnara. Jego Szatan, Demon, Duch Nieczysty, czy
jak go nazwa¢, pomimo, iZ najosobisciej, najrealniej bie-
rze czynny udzial w sztuce, a nawet calg ja prowadzi,
jest od poczatku do korca tylko symbolem owej
fatalnej a poteznej sity, ktoéra zbija cztowieka z drég
cnoty i na manowce grzechu uwodzi. Tego symbolicznego
charakteru swego Dyabla autor wegierski bynajmniej przed
naminie ukrywa; przeciwnie, podkresla go raz po razu.

Poniewaz zas wypadki zyciowe, kto-
re przetasowuje moc szatanska, bynajmniej
nie sg skomplikowane, przeto sztuke p. Mo-
Inara nazwaé-by wolno udramatyzowang
i podmalowang réznymi efektami: szarych
godzin, nocy ksiezycowych, muzyk za sce-
ng, etc.—anegdota obyczajowa.

Mtody, wszechswiatowej slawy ma-
larz, za biednych czaséw swoich studen-
ckich, snut un parfait amour pierwszych
uczué¢ serdecznych z pensyonareczkg mi-
luchng, coérkg panstwa, u ktérych mieszkat.
Migdzy nimi — nic nie bylo, okrom jedne-
go, moze dwdch pocatunkéw. Czyliz mo-
ze by¢ co$ bardziej zwyklego! Potem
ona wyszla za maz za bogatego ,zjadacza
chleba’’, nie wspominajac o ftruflach i ka-
wiorze. On stal sie¢ stawnym. Spotykajq
sie. Ach! — sze$¢ lat roztaki nie dalo im
zapomnie¢ o sobie. Tylko ze teraz daw-
niejsze Swity rézane stojg u poludniowego
zenitu i pala... pala... palg — zarobwno wal-
czacego z budzaca sie namigtnoscig ar-
tyste jak nieszczesna, niemniej opierajacy
sie czarowi piekng Jolante. I—w psycho-
logicznym tym momencie wtasnie wyste-
puje na widowni¢ Dyabel. Na pozér —
on postanawia rzuci¢ Jolante w objecia Ja-
na. W rzeczywistosci to oni sami spro-
wadzaja katastrofe. Dyabel (jako przy-
jaciel Jana) méwi tylko to, co czuja lub
mysla kochankowie; wybiegi i intrygi, kto-
re na pozér on wykoncypowuje, to oni
sami uknuli i przeprowadzajg, aby rozczy-
Sci¢ sobie droge do—do wymarzonego, na-
migtnie pozgdanego szczescia.

Rola Dyabla jest bierna a zakocha-
nych czynna;w akcyi zas scenicznej oni
sa bierni a porusza nimi Dyabet. Wszyst-
ko,co si¢ dzieje w sztuce, promienieje od
Dyabla, za$ faktyczne dramatis personae
. poruszajg si¢ jak maryonetki; niejako illustru-
jace tylko plastycznie proces psychologicz-
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ny, ktérego Dyabel jest symboliczng ekspozycyg. Sztu-
ka ma wtasciwie tylko jedna osobe: Dyabta. On roz-
grywa ja cala, rozwijajac w ciagu trzech  aktéow wielka
demonstracye: upadku kobiety i odszlachetnienia sie
mezczyzny.

Moze jednak perypetye, etapy, epizody dosé¢ zwyk-
tej przygody maja w sobie pomystowg niepowszednio$¢?
Nie, nie maja jej. Motyw dziewiczej narzeczonej jako
rywalki kochanki-mezatki, motyw zakochanej , modelki’’,
zmuszonej ustgpié
sam przyprowadzajgcy nieopatrznie zon¢ do pracowni ar-
tysty i pozwalajacy jej pozowaé do portretu—nie wiem,
ale zdaje mi sig, ze my to juz gdzies widzieliSmy...
a nawet bodaj, ze widywaliSmy wecale czesto w zyciu
i na scenie.

Typy ,szatanéw® w literaturze s3 rozmaite. Sa:
majestatycznie tragiczni, bez mata jak Ananke grecka;
s3 jowialni i figlujacy; sq demoniczni i archanielscy; sa
tytaniczno wspaniali i upiorowo straszni; s3 filozofujacy
i bluZnigcy, sa nieprzeparcie powabni i sentymentalnie
przygnebieni upadkiem wilasnym... Dyabet (dlaczego nie
.Szatan*?) Molnara zblizony najbardziej do groteskowo-
wizyonerskich postaci z ,Fantastycznych Opowiesci“ Hoff-
mana. Poniewaz za§ Molnar ma inklinacye do sypania
dowcipnymi paradoksami, sarkazmem i brawurowym cy-
nizmem, gdziezby bardziej mogly by¢ na miejscu te fa-
jerwerki stylu i zwrotéw, jezeli nie w ustach... Mefista?
Oskar Wilde miat trudniejsza sprawe z rozlokowywaniem
wszystkich swoich bryzgan i wierzgan — po rozmaitych
indywiduach sztuk swoich pisanych najczesciej dla owych
popisywari si¢ paradoksalnemi kpinami. Koncepty i bou-
tady Molnara nie doréwnywaja wybrykom angielskiego
Jestety, ale pomagaja mu znakomicie do utrzymania
we wlasciwym charakterze bohatera sztuki.

Tedy—jak wida¢—jedna jest tylko wlasciwie ro-
la w ,Dyabie®, mianowicie samego Dyabla. Reszta —
to komparsi, powotani nieledwie tylko do wyraania
mimika i poza pewnych stanéw duszy. Zadanie to by-
najmniej jednak nie podrzedne! Bez wiernego i dosko-
natego odbicia c.tego procesu psychologicznego w zywem
zwierciadle wystepujacych oséb, bez scistego i umiejet-
nego reagowania ich na akcye dyabelska—sztuka spadta-
by do poziomu monologowanego monodramu.

Pod wzgledem tego istotnego poswigcenia sie
dla dobra dzieta scenicznego prym trzymata p. Pawiri-
ska (Jolanta), grajac w pierwszym i drugim akcie tak,
jakby autor dla niej popisowa skreslit role. Pare tylko
szczegbtow przeoczyla—reZyserya: plaszcz (sortie de
bal!) zbyt ciezki i uroczysty w kulminacyjnej scenie
drugiego aktu, oraz nazbyt pospieszne zdjecie kapelu-
sza w akcie trzecim. Wszak Jolanta jest ,damg
z towarzystwa“, nie uchybiajacg przyjetemu konwenan-
sowi. P. Sliwicki (malarz Jan) mniej gorliwie cie-
niowat  role swoja, poprzestajac na banalnych efek-
tach melodramatycznych. P. Pichoréwna (modelka Miz-
zi) ma tyle talentu wrodzonego, ze w zakresie rél cha-
rakterystycznych, wcale szerokim, doprawdy powierzaé
jej mozna wszystko z zamknigtemi oczami. P. Picho-
rowna wyrasta na jedng z najcenniejszych artystek sce-
ny naszej dramatycznej. Co zas do p. Mirskiej (Elza,
narzeczona Jana), to byloby do Zyczenia jedno tylko: aby
co rychlej zastapit ja w roli tej kto inny. P. Mirska
nie ma ani warunkéw ani biegtosci aktorskiej, wymaga-
nych od r6l pierwszoplanowych:

Kaminski grat—wspaniale. Tak wysokiego stylu,
takiej techniki aktorskiej, takiej pomystowosci, takiego
subtelnego cieniowania okreséw i wyrazow, takiej wyra-
zistosci postaci, przy bardzo dyskretnem traktowaniu cha-
rakteryzacyi ,dyabelskiej*, takich szczegélow znako-
mitych (nietoperzowe potrzgsanie rekami, Zmijowe ru-
chy, siadanie sans facons na porgczy fotelu podczas
dyktowania listu Jolancie, klapy fraka zaostrzone skrzy-
dlato, etc. etc)—dawno nie widzieliSmy na scenie na-
szej. Prawda, ze tego rodzaju szatarisko$¢ jest niejako
specyalnoscig wielkiego artysty. Ale, na mily Bog, tego
by jeszcze brakowalo, aby bagatelizowaé czyjas dosko-
natos¢ w danej specyalnoscil Hyperkrytycyzm jest
takiemze pchnigciem... mimo, jakkazde inne pobladzenie.

Wystawiono ,,Dyabta” z wielkg starannoscia, posu-
ni¢ta az do budowania istotnie imponujacych schodéow
aktu drugiego przez 25 minut antraktu! Uprzatanie tych-
ze schodow miedzy aktami drugim a trzecim trwa...
rowniez 25 minut. Na premierze, wsr6d masy znajo-
mych, nie dluzyt si¢ czas. Ale—,,Dyabel”’ ma, sadzi¢
wolno, dtugi szereg wieczoréw przed sobaj...

Reasurhuj¢ wraZenia niepospolitego wieczoru te-

miejsca nowej fantazyi artysty, maz °

atralnego: sztuka interesujgca; gra Kaminskiego tak zna-
komita, ze nawet uchybienia si¢ autora, przewlekto-
sci i niektére banalnosci pokrywa soba; widowisko efek-
tcwne, wrazenia otrzymane $wieze i urozmaicone.
Nowy okres zycia teatralnego dramatycznej sceny
naszej rozpoczat si¢ pod dobrg gwiazda. Miejmy nadzie-
jg, ze teraz publiczno$¢ zdecyduje sig spelnia¢—mity
obowigzek. CZESLAW JANKOWSKI.

Jonas Lie.

Norwegii ubyt jeden z pierwszorzednych jej pi-
sarzy: Jonas Lie. Byl to prawdziwy poeta, ktérego
wiersze tchnely gtebig uczué, a proza miala swéj wia-
sny, lekki styl, swéj wiasny, odrebny rytm. Byt to
czlowiek nieztominych przekonar, wyczuwajgcy swoje
spoteczenstwo z sitg i wrazliwoscig przedziwna.

Urodzony w r. 1833 w Ekker, poswiecit si¢ po-
czatkowo adwokaturze. Ale wkrotce rzuciwszy swoj

majatek w operacye finansowe, ktérych celem byto pod- -

Jonas Lie.

niesienie rodzimego przemystu, stracit wszystko, co miat,
zmuszony byt nawet zwing¢ swoja kancelary¢ adwo-
kacka. Ale nie upadt na duchu. Bedgc juz autorem
kilku nowel i poezyi, postanowit je wyda¢. Nie za-
raz mu-si¢ poszczescito. Dopiero przez powies¢ o ,,Ja-
snowidzacym’’ pozyskal rozglos, srodki materyalne i za-
chete do dalszej tworczosci, ktérej tez poswigcil sie
juz catkowicie,

Wkrétce pozyskat rozglos europejski, a imig jego
zostalo wpisane na zawsze, obok Ibsena i Bjérnsona,
jako jednego z odrodzicieli literatury norweskiej.

Do najlepszych dziel Jonasa Lie naleza: ,,Obrazy
Potnocy”, ,,Opowiadania’ i szkice z Norwegii”, ,LodZ
na Sondmore’’, ,,Adam Ross’’, ,,Rodzina z Gilje’’ i w.
innych. 8

Osobliwa gazeta.

Na Slgsku Cieszyriskim, w Bielsku, wychodzi co
tydzien osobliwe pismo. Nosi dwa tytuly: niemiecki
Die Wahrheit i polski Prawda. Drukuje si¢ czasami
tylko po niemiecku, czasami dodajg na marginesie prze-
ktad polski artykutow, w Die Wahrheit zawarlych.

Pismo wychodzi na $lasku, ale cene prenumeraty
drukuje jedynie w rublach, a fili¢' swoje podaje wytacz-
nie w Krolestwie Polskiem. i na Litwie. Zgodnie z za-
powiedzig w nagtowku, ZDie Wahrheit przeznaczona
jest ,,dla pouczania robotnikéw i obrony ich interesow’’.
O sprawach robotniczych najmniej jednak —czytamy
w tem pi$mie, natomiast idea wszechniemiecka przebija
tu z kazdego stowa. Ostatnich kilka numeréw tego
slawetnego organu niemal w catosci poswigcono Zznie-
nawidzonemu przez Niemcéw, p. Stefanowi Gorskiemu,

Einzel-Nummer 6 Kopewea

“ Prawda { Die Wahrheit

Organ zur Belehrung der Arbeiter und

Wahrung ihrer Interessen.
-

Organ dla pouczania robotnikow i
obrony ich interesow.
Wydhedst 1 we tydster Wychods s ns tydsed

Erschuint wBcheatieh 1 mal

Bielitz-Biala

den 20. Jun) 1908

edatne ane Eipdites Bt TaoRbasagare | 1 Gatay Uiwingarsaden duwler Sehin L Jahrg.

Pismo polsko-niemieckie , Prawda’’ (Die Wahrheit.)

‘nie rolnicze w Marymoncie.

ktéremu za jego znang akcye publicystyczna, przeciwko
idei pruskiej, Die Wahrheit nie szczgdzi najordynar-
niejszych wymystow,

Gazeta ta, redagowana przez niejakiego p. Auri-
cha, czgsto nawiedzajacego znajomych swoich w Lodzi,
jest glownie rozrzucana wsréd robotnikéw zupetnie dar-
mo i stuzy dla celow jatrzenia stosunkéw polsko-nie-
mieckich w Krélestwie Polskiem.

Na rozszerzanie tej gadziziowej szmaty nalezatoby
baczniejszg zwréci¢ uwage.

Osobiste.

— Kierownik artystyczny naszego pisma, p. Jozef
Holewinski, powrécit do Warszawy.

— P. Stefan Gorski, sekretarz redakeyi Tgodnika
Illustrowanego, wyjechat za granice i na prowincye.

NASZE RYCINY.

Roman Lewandowski. , Portret Zygmunta
Krasinskiego* i ,Sarkofag w Opinogérze”. Pierwsza
z powyzszych prac znanego rzezbiarza jest duzem stu-
dyum portretowem, robionem na podstawie marki po-
Smiertnej i portretow rodzinnych. Robota odznacza sie
nadzwyczajng precyzya i uwiecznieniem ryséw wielkie-
kiego poety. Sarkofag z portretem Zygmunta Krasiri-
skiego w catosci — jest modelem wiasciwego sarkofagu,
w !/, oryginalnej wielkosci pomnika, ktéry stanie w Opi-
nogorze. Pomyst wzorowany nie jest na dawnych sar-
kofagach i zawiera szereg alegorycznych postaci w pta-
skorzezbie. W posrodku znajduje si¢ Chrystus, przyjmu-
jacy Syna Marnotrawnego. Na prawo stoi Proroctwo,
dalej w tym samym kierunku Wdowa polska, trzymajaca
Korong polska, niby swoje ukochane dziecig, za nig sto-
jacy Wiesniak “polski podtrzymuje jg. U stop Wdowy
chtopak wiejski, wijacy wieniec Nadziei. Za chlopem
stoi Poezya i Sztuka. Z lewej strony obok Chrystusa
Zawis¢, Sita brutalna w postaci kondotyera, . dalej - Anar-
chia, trzymajgca w jednej rece bombg i ciagngca dziec-
ko za soba, dalej Rozpusta (i Pycha w jednej osobie)
z pawiem u dotu, wktadaigca jabtko w reke Grzechowi.
Sciana boczna z lewej strony (niewidzialna na fotografii)
przedstawia Matke Boskg z puharem lez polskich. Scia-
na z prawej (rowniez niewidzialna na fotografii) przed-
stawia ruiny Colosseum z krzyzem. Na sarkofagu na-
pis: Zmartwychwstaniesz nie ze snu, ale z pracy wiekow.
Posta¢ poety zrobiona bedzie z bialego tyrolskiego gru-
boziarnistego marmuru, a ptaskorzezba i podstawa z r6-
zowego, siedmiogrodzkiego, rowniez gruboziarnistego. Ma-
teryaly te nadajg catosci ceche monumentalnosci. Dzieto
skoficzone bedzie w marcu i zostanie wystawione
w Wiedniu i w Warszawie.— J. Douzette , Wieczdr’.
Jest to bardzo dobry pejzaz szkoty nowozytnej. Nie wy-
maga blizszych objasnien. 0. Koroknyay. ,Niepo-
prawny”’. Obraz wegietskiego artysty przedstawia sce-
ng, tatwa do odgadnigcia. ,,Niepoprawnym’ jest pijak,
nad ktérym rozpacza rodzina. Postaci obrazu s3 peine
zycia, gesty jasno sig¢ ttémaczace.

Marcin Krzymuski.

Towarzystwo Kredytowe Ziemskie $wiezo okryto
si¢ zatobg przez smier¢ diugoletniego prezesa dyrekcyi
Szczegétowej, $. p. M. Krzymuskiego. Urodzony w roku

1831, nauki poczgtkowe otrzymat w Plocku, wyksztatce-
Od roku 1879 piastowat
godnoscii w Towarzystwie Kredytowem. Zmarly oto-
czony byl wielka czcig dla prawosci charakteru i ofiar-
nosci w pracy spolecznej. Poko6j dobremu obywatelowi:
kraju!
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o KOZLOWSKI®

Warszawa,

m €fc., et
Rymarska 7,rﬂu lusznaSI “owack tery, bielizne, krzesta, stoly.

Fajansu, Szkta,

Telef. 3999 NAJTANSZE ZRODLO: Lamp, Porcelany,

c. Wynajmuje nakrycia stolowe, pla- | Wielki wybor.

ZYRANDOLE

Galanteryi, Nozy, Widelcy | koScielne i salonowe do $wiec i gazu. |zyrandoli.

Najnizsze ceny. Reperacye
i odnawianie Zyrandoli.

W wielkim wyborze pryzmyv krysztatowe do

Jedyny palnik naftowo-zarowy

bez wszelkich komplikacyi 60°/, oszczed-
nosci nafty. Komplet rub. 3.

Lin l 8 U 1IN patentowane Ll b awskie

wyrabia si¢ w rodzaju dywandéw, chodnikéw i panelu, najtrwalszy, tadny i hygieniczny materyal do pokrycia podtég,
$cian, schodéw, stoléw i t. p.

Linoleum z deseniem na wskros—Linoleum granitowe

zachowujgce desenn az do zdarcia si¢ samego linoleum.

,Linkrusta‘ (obicia relief) przewyzsza wszelkiego rodzaju tapety swojq trwalosciq i prezentacya, nie tracac deseni.
,,Linkrusta‘ moze by¢ zmywana i przemalowywana.

Korki réznych rozmiarow i
Kapsle metal. do butelek.—

gatunkéw. —Pasy korkowe do plywania. Kota ratunkowe.
Pudetka z metalu brytanskiego.

Wyroby korkowe izolacyjne do izolacyi $cian, podidg, rur, kottow parowych i. t. p.
Plyty korkowe przed wanny.—Podeszwy korkowe.—Wycieraczki kokosowe.

Towarzystwo Akeyjne Manufaktury Korkowej Wicander & Larson w Libawie.
Skiad fabryczny w Warszawie, Nowosenatorska g, telefon 1128,

KORALE PRAWDZIWE czervone, rozowe i biate
Przybory do szycia i hattu

poleca po statych nizkich cenach

STEFAN POREBSKI

Krakow, Rynek 32, linia C-D
A@ MAN Narzedzia gospodarsko-weteryna-

ryjne. Maszyny do strzyzenia koni.
Warszawa, Ttomackie 3. Amerykanskie maszynki do golenia
Fabryka zatozona w 1819 r. ,Star i Gillette.

DLA PRENUMERATOROW , TYGODNIKA*

mamy na sklfadzie

Okladki ozdobne PofSxroczy

» TYGODNIKA”’
po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.
pickne artystyczne teczki

Do cyklu 7,B()ZY ROKH" Piotra Stachiewicza
po rub. 1.50, przesytka i opakowanie kop. 50.

. l

CSKORYNA;SY

14 .

FABRYKA MASZYN

I KAMIENI MC.YNSKICN

BUDOWA MCYNOW
WARSZIAWA -PRAGA WSZELKIE ARTYKURY MEYNSKIE,

OLSZOWA

TURBINY,TRANSMIS)E i.t.p.

Zwracamy uwage na podrecznik ,,Samo-
uczek Pl.v. Reussnera, zob. oglh. str.3

W.CYBULSKIi$-ka

- Warszawa, Nowo-Senator. 7.
Telefon 60-29

Wyroby Siodlarsko-Rymarskie i Sportowe.

FORTEPIANY,
PIANINA, PIANOLE,
ORGANY,
MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Krak.-Przed. 17

Warszawa,

lisiogarie Gobethnera i Wolfia

W WARSZAWIE,

Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posredniczg
W prenuimeracie pism
krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.

ODPOWIEDZI.

Panu Mar. Win. Istotnie wyraz pla-
neta, posiadajgcy wielorakie znaczenie, ozna-
cza rowniez ornat. W tem znaczeniu bywa
atoli uzywany rzadko i prawie wylgcznie
w kosciotach obrzagdku wschodniego. Po-
wszechnie zas w kosciotach obrzgdku rzym-
skiego’' ornat jest nazywany casula. Tem
si¢ ttomaczy, ze Jozef Lukaszewicz, wy-
$§mienity znawca laciny, nie uznat za wia-
$ciwe przettémaczy¢ w danym razie plane-
ta przez ornat. By¢ jednak moze, iz w sa-
mej rzeczy mowa tam o ornacie, Watpli-
wos¢ da sie rozstrzygnaé, jezeli si¢ znajdzie
szczegblowy inwentarz kosciola z owegno
czasu.

M. D. Prosze sig uvdaé do redakeyi
Wszechswiata. Nam brak miejsca na dlu-
gie odpowiedzi z zakresu nauk przyrodni-
czych.

Al. Bieg. w Krasniku. ,Hymnu piel-
grzyma“ nie moze drukowa¢ Tygodnil.
Rzecz jest b. staba, wobec nieopanowania
przez Sz. Pana formy. Radzimy uczy¢ sie
duzo, a czytaé tez jak najwiecej, zanim Pan
pocznie tworzyé.

P. Irasowi. Mimo poprawnosci formy,
wierszy Parskich drukowaé nie mozemy,
nie znajdujac w nich prawdziwego na-
tchnienia.

P. M. Mysl. w Plocku. Utwory Pan-
skie bardzo sa jeszcze stabe i do druku sie
nie nadajg. Rekopis zniszczony.

S. Tatar w £odzi. Adres: Krucza 44.

J. WARPINSISE MAGAZYN JUBILERSKI “reestic trinisicic 3 10
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» ___Rynek glow. linia AB régul.Flor):ahs:kiaj -- Wylaczna reprezentacya na Krélestwo Polskie -_
KRAKOW Magazyn Nowosci B. WIERZEJSKI | ° SKLADY NUT

GEBETMNERA 1 WOLFFA

W WARSZAWIE, :

Nowo-Sienna 9 (rog Zgoda) Krakowskie-Przedmiescie 15
Polecaja

WIEDENSKIE tis wyiayrictwa
JUNIWERSAL-EDITION“

Dzieta kompletne klasyk6w w najnowszem opracowaniu, jak réwniez kom-
pozycye Richarda Straussa, Maxa Regera i wielu innych w ukladzie
na wszystkie instrumenty oraz do Spiewu.
,,Universal Edition" zastgpuje niemieckie wydania Petersa,

NAJNOWSZA KUCHNIA | Gy
Wytaczna reprezentacya na Krélestwo Polskie—

wytworna i gospodarska LUDWIK SZUFA
Wielki wyb6r najnowszych

Kultywatorow sprezynowychlll  KIRAWIEC

zastosowanych do wszelkich rodzajow
gleby i do réznej sity pociggowe;. KRAKOW TELEFON 671

Ceny bardzo nizkie. Wybér wielki. Towary tylko polskie, krajowe.

WYDAWNICTWA GEBETHNERA 1 WOLFFA
MARTA NORKOWSKA:

PIEKARNIA I CUKIERNIA

wytworna i gospodarska z ilustracyami.

Cena rub. 1, w opr. kart. rub. 1.20.

Wylgczna reprezentacya na Krolestwo Polskie

- ansjod OoMm}s9[01y eu eAdBjUAZAIdAI BUZOBIA N

zawiera 1240 przepiséw gospodarskich z uwzglednieniem kuchni
jarskiej, z ilustracyami, wzory nakrycia stotu, sposéb ogélny po-
dawania przekgsek i potraw, 70 wzo:6w ,Menu“ skromnych
i wystawnych $niadan, obiadéw i kolacyi na kazdq porg rokuit.d.
Wydanie nowe powigkszone. Cena rub. 1.80, w kart. rub. 2.

Lecznica D-raTarnawskiego

- 'S - - -
w Kosowie 7% w Galicyi
w potud -wschodnich Karpatach, otwarta od 1 maja
do korica paZdziernika. Leczenie woda. dyetg (tak-

ze jarska i owocowa), kgpielami stonecz., gimnasty-
kg i przysposabianie do zycia hygienicznego.

malri ord. klin. szpitala
DP- l- Wa'p]IISkl Swietego  Lazarza
Nowosenatorska 10. Telefon 942. Choroby
skérne i wener. Do 12 rano i od 5—8 w.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach.
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Szczegotowe opisy przesytam na zgdanie

ALFRED GRODZKI

Warszawa, 33 Senatorska.

Tow. Akc. ' '
- WIECZKOWSKI, Foagrafia| v HabErDUSCH 1 Schiele
Marszatkowska Ilil.  Telefon 16.8.| Poleca PIWO PILZENSKIE.

MALECKI § HERTHIEN I

Fabryka
Fortepianéw
i Pianin

Spirytus staly w puszkach,
spirytusowe fampy, palniki,
3 ? ¢ . kuchenki, zelazkai t. p.

HEANRULTIES [l B-c'a WISNIEWSCY i S+

Foksal 18; Telefon 30G9.°

DLA PRENUMERATOROW » TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO* w ROKU 1908.

NOWA SERYA.

12 TOMOW DZIEL H|STORYCZNYCH, Sobieski W. Dr. Szkice historyczne 1.50 | Gruszecki A. Stomiany ogiefi. Powiesé wspot-
Sprawy szkolne i wychowaweze. Odczyty, czesna 1.50

LlTERACKICH | NAUKOWYCH wygloszone w wydziale wychowawczym Tow. Jabtczynski F. Romans.—Okoto §mierci.—Przy

W cenie znizonej rb. 6, zamiast rb. 23 kop. 90. hygienicznego. Serya I Jrt robotach.— Szum drzew.—Eustachiusz.— Panna

Chmielowski P. Jozef Ignacy Kraszewski. Za- Tokarz W. Ostatnie lata Hugona Koliataja, Anna i inne obserwacye zycia.—Uczciwy czto-
rys biograficzno-literacki <ot 1794—1812. Praca, odznaczona nagroda im. J. wiek.—Don Marco Bullon.— Pantofle 1.50

Desmolins E. Szlaki dziejowe a typy spoleczne. U. Niemcewicza. 2 tomy 4.50 | Jeske-Choinski T. O mitre hospodarsky. Po-
Szlaki starozytne. Przyczynek do geografil spo- Weyssenhoff J. general. Pamigtnik 1789 — wiesé historyczna z XV1 stulecia 1.50

tecznej. Spolszczyt Ludwik Krzywicki 1.50 1831.  Z portretem autora, wydat Jozef Weys- Kosiakiewicz W. Plama (Z pamigtnikéw wyna-
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